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MAGYAR

Uzembe helyezés

A

FIGYELMEZTETES! Kérjiik, olvassa

el a biztonsagi kézikényvben az
Osszeszerelési utasitasokat. A
gyarté semmilyen felel8sséget

ne
be

m vallal a biztonsagi szabalyok
nem tartasabol adédé karok,

illetve sérilések esetén.

« Ugyelj

en arra, hogy minden szallitasi

régzitécsavart eltavolitson.

* Ellendrizze, hogy megfelel6-e a tomldk és
az elektromos kabel csatlakoztatasa.

+ Atelepités befejezése utan csatlakoztassa
a halézati csatlakoz6dugot a halozati
csatlakozobaljzatba. A készuléket foldelt
aljzathoz csatlakoztassa. Az ehhez

szukséges elektromos adatok az
adattablan és a ,M(szaki adatok” c.
fejezetben taldlhatdk. Ellenérizze, hogy
ezek megfelel6ek-e a haldzati
tapfesziltséghez. Ellendrizze, hogy
lakéhelyének héalézata alkalmas-e a
szUkséges maximalis terhelés
elviselésére, figyelembe véve a tébbi
hasznalatban [év6 késziléket is. A
készulék Uzembe helyezéséhez szikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel
a kapcsolatot a markaszervizzel. A gyarté
semmilyen felel§sséget nem véllal a fenti
biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
ado6dé karok, illetve sériilések esetén.

FIGYELMEZTETES! Ne telepitse a

késziléket szabadon allo

be

rendezésként.

Mi(iszaki adatok

Méretek

Szélesség / magassag /
teljes mélység

59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Elektromos csatlakozas | Feszultség 230V
Osszteljesitmény 2000 W
Olvadébiztosité 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és a nedvesség bejutdsa elleni IPX4

védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az

alacsony feszlltségu részeket nem védi ez burkolat

Viz betéaplalas ! Hideg viz

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalis 10 bar (1 MPa)
Maximalis mosasi toltet | Pamut 8 kg
Maximalis szaritasi téltet | Pamut 4 kg
MUszélas anyagok 3 kg

Centrifuga sebesség

Maximalis centrifugalasi
sebesség

1551 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-témliét eqy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

Elektromos csatlakoztatas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a

Az elektromos kabel a készulék Gzembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

halézati csatlakozédugoét a halozati

csatlakozoaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az

A készulék Uzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

adattablan és a ,M(iszaki adatok” c.

fejezetben talalhatok. Ellendrizze, hogy ezek
megfelel6ek-e a haldzati tapfeszultséghez.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabol
adédo karok, illetve sériilések esetén.

Ellenérizze, hogy lakéhelyének halézata

alkalmas-e a sziikséges maximdlis terhelés

elviselésére, figyelembe véve a tobbi
hasznalatban 1évé készuléket is.

A készuléket foldelt aljzathoz

csatlakoztassa.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Késziulék attekintése

b

<WW

Mososzer-adagolé fiok

KezelSpanel

Ajtéfoganty(

Adattabla

Leeresztd szivattyu sz(ir6je

ﬂ ElUls6 labak a készulék vizszintbe
allitdsadhoz

Vizleereszté tomlé

EY Befolydcss-csatlakozas

Bl Aramvezeték

8] Hatso labak a készulék vizszintbe

allitdsadhoz

Vizsgalati ellenérzélista

FIGYELMEZTETES! Lasd a
.Biztonsag” cimU fejezetet.

\
< T~
Szallitdshoz hasznalt rogzitécsavarok
Adattabla helyzete
Az alabbi rajz adatai csak jelzésértéklek.
Kérjuk, ellendrizze a készllék adattablajat.
Made in italy Mod. TVATTAD

A

21552

704.334.42

1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz

2200W ==~ 10A

E]ZP

IKEA of Sweden A8
SE.343 81 Almhult

@C € E 1px4 & ser. No.

Kérjuk, a készulék hasznalatba vétele el6tt
fusson végig a vizsgalati ellenérzélistan.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Témak

Amennyiben a valasz IGEN
@, nincs sziikség miiveletre

Amennyiben a valasz NEM,
kérjuk,

Minden szallitasi rogzitécsa-
vart tavolitson el.

O

Olvassa el az 6sszeszerelési
utasitast.

A készuléket az Osszeszerelé-
si utasitdsoknak megfelel6en
épitették be a butorzatba.

NEM szabadon all6 készilék.

O

Az utasitdsok szerint szerelje
be a bdtorzatba. Olvassa el
az 0sszeszerelési utasitast.

Nyissa ki és csukja be a mo-
soszer-adagol6 fidkot: ne le-
gyen utkozés a butorzattal.

Lasd a ,,A mosészer és az
adalékok betoltése” cimd sza-
kaszt.

A leereszt6 tdml6 megfelels-
en csatlakozik a lefoly6hoz.

Olvassa el a tomlék csatla-
koztatasanak leirdsat az 6sz-
szeszerelési utasitasban.

Nincs vizszivargas a tomlé-
csatlakozasok korul.

Tekintse at a viz csatlakozta-
tasaval kapcsolatos figyel-
meztetést az 0sszeszerelési
utasitasban.

A készlilék csatlakozik a fol-
delt aljzathoz.

Lasd az ,Elektromos csatla-
koztatas” c. szakaszt.

A készUlék stabilan és vizszin-
tesen all.

Lapozza fel a ,Beszerelés”
szakaszt.

A tdmlbk és a halozati kabel
nincs megtorve.

Olvassa el az ,Elektromos
csatlakoztatas” és a ,Viz csat-
lakoztatasa” cimU szakaszo-
kat.

Nincs sz6nyeg a késztilék
alatt.

O

Tavolitsa el a sz8nyeget.

©

Ne felejtse el az elirtak szerint felirni ide az adattablan talalhaté termékmodell

nevet, termék cikkszdmot és sorozatszamot, illetve hozzatlzni a szdmlajat ehhez

az oldalhoz.
Modell (mod.): ..cccevevveenennene Art. No. Mod.
Cikkszam (cikksz.): ..... ' |
M Made in Italy Mod. TVATTAD
SOrOZatSZam (Sor.sz.): © Inter IKEA Systems B.V. 1999 J |T>Nc:‘9F1S‘5’§Lj§§1700
| feed] | 1970 | e
21552 {935 3 o=
- E]ZP
@€ E xi2serno
Ser. No.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Kezel6panel leirasa

"
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0]

A kiegészit6 funkcidk nem valaszthatéak mindegyik mosasi programmal, és egy
kiegészité funkcié kizarhat egy masikat; ebben az esetben a készulék nem engedi
a nem 06sszeill6 kiegészit6 funkcidk egyltt torténd bedllitasat.

Be / Ki gomb@

A készulék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg
ezt a gombot néhany masodpercig. A
készUlék be- vagy kikapcsolasakor két
kilénb6z6 hang hallhato.

Programvalaszté gomb

Forditsa a programvalaszté gombot a kivant
programra.

Eco 40-60 (Csak mosas): Maximalis toltet: 8
kg. Fehér pamut és szintartd szines pamut.
Kbézepesen szennyezett ruhadarabok.

Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének
megfelel8en. Ez a program alapértelmezett
hémérsékleten és centrifugalasi sebességen,
csak mosas Uzemmadban, 8 kg névleges
toltettel alkalmas a normal szennyezettségu,
40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut
ruhanem(k ugyanazon ciklusban torténdé
egyUttes mosasara.

A ruhanem(ben kialakult
hémérsékletre, a program
id6tartamara és egyéb adatokra
vonatkoz6 tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c.
fejezetben taldlhaté. Az
energiafogyasztas tekintetében
altaldban azok a leghatékonyabb
programok, melyek alacsonyabb
hémérsékleten és hosszabb
idétartammal mdkodnek.

®

Eco 40-60 + Szekrényszaraz fokozat (Mosas
és Szaritas): Maximdlis toltet: 4 kg. Fehér
pamut és szintartd szines pamut. K6zepesen
szennyezett ruhadarabok.

Az EU 2019/2023 szamu tanacsi rendeletének
megfelel6en. Ez a program alapértelmezett
hémérsékleten és centrifugalasi sebességen,
mosas és szaritas tzemmodban, 4 kg
névleges toltettel és Szekrényszaraz
fokozattal végzi a mosasi és szaritasi ciklust,
és alkalmas a normal szennyezettség,

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut
ruhanemuk ugyanazon ciklusban térténé
egyUttes mosdsara, és a szdritasi szakasz
utan a ruhanem azonnal szekrényben
tarolhato.

Eco 40-60 + Szekrényszaraz fokozat (Csak
szaritas): Maximalis toltet: 4 kg. Fehér
pamut és szintartd szines pamut.

63 Pamut: Maximalis toltet: 8 kg. Fehér és
szines pamut.

6 Miiszalas anyagok: Maximalis téltet: 3
kg. MUszalas vagy kevertszalas szévetek.

& Kimélé: Maximalis toltet: 2 kg. Kényes
textilia, pl. akril, viszkéz és poliészter.

db Gozoles: Maximalis toltet: 1 kg. Pamut és
mdszalas darabok. A program csokkenti a
gylrédést és a szagokat, tovabba fellazitja a
ruhanem(t. Ne hasznaljon mosoészert!

P Vegyes : Maximalis toltet: 3 kg.
Mdszalas szovetek, példaul poliészter,
poliamid és ezek keverékei.

] Centrifugalas/szivattyuzas:
Maximalis toltet: 8 kg. A ruhanemd
centrifugalasahoz és a viz dobbdl valé
leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz, a
kényes ruhanemk és gyapju kivételével. Ha
a Nincs centrifugalas kiegészit6 funkciodt
beallitja, a készllék csak szivattylzast végez.

Oblités: Maximalis téltet: 8 kg. Minden
ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemuk
és gyapju kivételével. Program 6blitéshez és
centrifugaldshoz.

(3}) Géptisztitas: Uritse ki a dobot.
Karbantartasi ciklus a dob tisztitadsahoz.
Ontsén egy kupaknyi kléros fehéritét vagy
moso6géptisztitd szert a mosdszer-adagold
rekeszbe. A dobtisztitasi szakasz utan
futtasson le egy 6blitési ciklust Gires dobbal,
mososzer nélkul a hipé- vagy tisztitészer-
maradvanyok eltavolitdsa érdekében.

il g Sportruhazat: Maximalis toltet: 3 kg.
Sportruhazat.

0\3 Farmer: Maximalis toltet: 3 kg. Farmer
ruhazat.

Expressz apolas: Maximalis toltet: 3 kg.
MUszélas vagy kevertszalas szovetek.

@ Gyapju: Maximalis toltet: 1.5 kg.
Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté
gyapju és egyéb ruhanemu ,kézzel moshaté”
szimboélummal ellatva.

2>20 perc/3 kg: Maximalis toltet: 3 kg.
Pamut és mdszalas darabok enyhén
szennyezetten vagy csupan egyszer viselve.

Kijelzé

. = Ajté zarva visszajelz6:

- Avisszajelz6 vilagit: az ajté nem
nyithaté. A készllék Gzemel, vagy
ledllt tgy, hogy a dobban még maradt
viz.

- Avisszajelz6 nem vilagit: az ajté
kinyithatd. A program befejez6dott,

vagy a viz kilritése megtortént.
e

« L0 A digitalis kijelz6 a kdvetkezbket
képes megjeleniteni: Gjrainditasi pozici6
(= = =); program idétartama (pl. P
mosasi és/vagy szaritasi ciklus);
késleltetés id6tartama (pl. lfl‘l); ciklus
vége (LHAD): figyelmeztets kod (pl.

1); hiba visszajelz (= = =).
————— FlexTime visszajelz6.
+

« =l Extra 6blités visszajelz6.

. \BBE Centrifugalasi sebesség-
visszajelzé.

— = = Nincs centrifugalas visszajelzd. A
centrifugalasi fazis ki van kapcsolva.

. = oblités tartas visszajelzé.

« MAX Miutan a AutoAdjust System
befejezte az érzékelést, a visszajelzd
villog, ha a ruhatoltet tullépi a kivalasztott
programhoz megengedett legnagyobb
toltetet. Lasd , A AutoAdjust System
toltetérzékelés” cim(i szakaszt.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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. 0% Automatikus szaritas visszajelz6: o3

vasal6széraz, 0: szekrényszaraz, # extra
szaraz.

i Gyermekzar visszajelzé.

I S f s
@ 1d8vezérelt szaritas és Non-stop
program visszajelz6je.

§5§ P , PR SR
@ |d6vezérelt szaritas érintégomb

A szaritandé ruhanak megfeleld szaritasi id6
beallitdsahoz érintse meg a gombot (lasd az

Javasolt id6vezérelt szaritas

Jdbévezérelt szaritas” c. tdblazatot). A kijelz6
a bedllitott értéket mutatja.

A gomb minden egyes megérintésére az
id6tartam értéke 5 perccel né.

®

Bizonyos tipusu ruhakndl nem
allithato be az dsszes id6tartam.

Szarazsagi foko- Anyag tipusa Toltet | Centri- | Javasolt id6-
zat (kg) |fugalas| tartam (perc)
fordu-
latsza-
ma
(ford./
perc)
Extra szaraz Pamut és lenvaszon 4 1600 170 - 190
Torolkoz6khoz | (furdékodpenyek, firdélepeddk stb.)
2 1600 110 -120
1 1600 65-75
Farmer ruhanemd 3 1200 165 - 175
1 1200 75 -85
Szekrényszaraz | Pamut és lenvaszon 4 160 - 180
Tarolni kivant (furd6kopenyek, furdélepeddk stb.) 1600
ruhanem(ikhoz
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Miiszalas és kevertszalas anyagok 3 135-150
(puldverek, bluzok, alsonemk, haztar- 1200
tasi vaszon és agynem’)
1 1200 45 -55
Kimélé 2 155-165
(akril, viszkéz és kényes, kevert szalas 1200
anyagok)
1 1200 95-105

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Szarazsagi foko- Anyag tipusa Toltet | Centri- | Javasolt id6-
zat (kg) |fugalas| tartam (perc)
fordu-
latsza-
ma
(ford./
perc)
Gyap!g ) 1 1200 80-100
(gyapju puldverek)
Farmer ruhanemdi 3 1200 155 -165
1 1200 65-75
Vasalészaraz Pamut és lenvaszon 4 110 -125
Vasalashoz al- (lepeddk, asztalteriték, ingek stb.) 1600
kalmas
2 1600 65-75
1 1600 40-50

W Automatikus szaritas érintégomb 9 szekrényszaraz: tarolandé

o (Al s ruhanemihoz.

Erintse meg ezt a gombot a készulék altal @ s .
javasolt automatikus szarazsagi fokozatok * e E,xtra szaraz: tokéletesen szaraz
egyikének beallitasahoz. ruhak.

@ Bizonyos tipust ruhaknal nem
allithatd be az 6sszes
automatikus fokozat.

A megfelel§ szarazsagi fokozat visszajelzgje
megjelenik a kijelzén:

- - Vasalészéraz: vasalandé
ruhanem(ihoz.

Szaritasi fokozat

Szarazsagi fokozat Anyag tipusa Toltet
S 2 Pamut és lenvaszon 4 kg-ig
Extra sziraz (firdékopenyek, furddlepe-
Torolkoz6khoz ddk stb.)
Farmer ruhanemdi 3 kg-ig

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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1

Szarazsagi fokozat

Anyag tipusa Toltet

Szekrényszaraz
Tarolni kivant ruhanemikhoz

0 Pamut és lenvaszon
(furdékopenyek, furdélepe-
dék stb.)

4 kg-ig

Miiszalas és kevertszalas
anyagok

(puldverek, bluzok, alséne-
mik, haztartasi vaszon és
agynem)

3 kg-ig

Kényes szovetek
(akril, viszk6z és kényes, ke-
vert szalas anyagok)

2 kg-ig

Gyapju ruhak
(gyapju puléverek)

1kg-ig

Farmer ruhanemdi

3 kg-ig

Vasal6szaraz

Vasalashoz alkalmas stb.)

0= Pamut és lenvaszon
(lepeddk, asztalterit6k, ingek

4 kg-ig

6] Dl start/sziinet

Ezzel a gombbal elindithatja vagy
szlineteltetheti a kivalasztott mosasi
programot.

@ Késleltetett inditas

Ezzel a kiegészit6 funkciéval a program
kezdetét megfelelébb id6pontig
késleltetheti.

E@’ FlexTime

Ez a kiegészitd funkcié csdkkenti a program
id6tartamat a toltet nagysaganak és a
szennyez6dés mértékének megfelel&en.

Mosasi program bedllitdsakor a kijelz6n a
program alapértelmezett idétartama és

————— kotdjelek lathatok.

Erintse meg a gombot a program
id6tartamdanak a ruhanemd szennyezettségi
fokatdl fugg6 csokkentéséhez. A kijelz6n
megjelenik a program 0] id6tartama, és a
kotéjelek szama ennek megfelel6en

csokken. Minél révidebb a program, anndl
kisebb legyen a toltet.

@ Ha beallit egy g6z616 programot,
ezzel a gombbal tudja a 3
g6zfokozat egyikét kivalasztani,
és ennek megfeleléen csokken a
program idétartama.

B3 Allandé gyermekzar kiegészitd
funkcié

A Gyerekzar kiegészitd funkcié bedllitdsdhoz
tartsa a @& gombot kb. 3 masodpercig
nyomva [ 3s. Ez a kiegészitd funkcid
megakadalyozza a gyermekeket abban, hogy
jatsszanak a kezel8panellel: minden
kezel8szerv le van tiltva. A kiegészitd funkcid

kikapcsoldsahoz tartsa nyomva ezt a gombot
3 méasodpercig.

Bl U El6mosas

Ez a kiegészitd funkci6 el6mosasi szakaszt ad
a mosasi programhoz. Ideélis a szilard

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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szennyez6 részecskék, mint pl. sar vagy fold
eltavolitasahoz.

© Centrifugalas és tovabbi

kiegészitd funkciék

Egy program kivalasztasakor a készllék

automatikusan bedllitja az alapértelmezetten

engedélyezett centrifugdlasi fordulatszamot.

Erintse meg tobbszér ezt a gombot ehhez:

+ A centrifugalasi sebesség
megvaltoztatasa. A kijelz6 csak a
beallitott programndl elérhetd
centrifugalasi sebességeket mutatja.

« Allitsa be a Nincs centrifugalas
kiegészitd funkcidt = = —.

Valassza ezt az opciét valamennyi

csak a szivattyuzast végzi el a kivalasztott
mosasi programbdl. Valassza ezt az opciodt
kényes anyagok esetén. Egyes mosasi
programok esetén az Oblitéseket a gép
nagyobb mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

+ Kapcsolja be az Oblités tartas =
kiegészitd funkciot.

A program végén elmarad a
centrifugazas. A készilék nem ereszti le
az utolsoé 6blitévizet, hogy megdvja a
ruhanemd ket a gydr6dést6l. A
mosoéprogram végén a viz a dobban
marad.

Vilagit a = visszajelz8. Az ajté zarva
marad, és a dob rendszeresen fordul,
hogy csokkentse a ruhanem( gydrédését.
Az ajté kinyitasahoz le kell engednie a
vizet.

Mindennapi hasznalat

FIGYELMEZTETES! Olvassa el a
biztonsagi kézikdnyvet.

12

Ha megérinti a Dl gombot, a készllék

leereszti a vizet.

A készUlék korulbelll 18 6ra
elteltével automatikusan
leereszti a vizet.

§ Hémérséklet

Egy mosdasi program kivalasztasa esetén a
készulék automatikusan javasol egy
alapértelmezett h6mérsékletet. Ezzel a
kiegészité funkciéval médosithaté a
hémérséklet.

X visszajelz8 = hideg viz.

BoWw

A program segitségével a ciklus az aldbbiak

végrehajtasara képes:

+ Csak mosas: Vilagit a (J visszajelzé
(alapértelmezett Gzemmad).

- Mosas és szaritas: Vilagit a CJ s U
visszajelzé.

+ Csak szaritas: Vilagit a ulJ visszajelzd.

Hangjelzések

A készulék kildonbdz6 hangjelzésekkel
rendelkezik. Ha a program végét jelz8
hangjelzések egyikét szeretné bekapcsolni/
kikapcsolni, érintse meg egyszerre kb. 2

masodpercig a & és © gombot. A kijelzé6n a
Be vagy Ki jelenik meg.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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A legelsé hasznalat el6tt toltson 2

liter vizet a L] jelzésd
mosoészerfidkba. Toltson 2 liter

vizeta wjelzés(j
mosoészerfidkba. Toltson egy

kevés mosdszert a wjelzés(j
fiokba. Allitson be és ruhak nélkul
inditson el egy pamut mosasara
szolgal6 programot a
legmagasabb hémérsékleten,
Ures dobbal. Ez minden
szennyez8dést eltavolit a dobbol
és az Ustbdl.

Gy8z48djon meg réla, hogy a halézati
csatlakozé csatlakoztatva van a halézati
aljzathoz.

Gy8z8djon meg réla, hogy a vizvételi
csap nyitva van.

Pakolja be a ruhatoltetet.

Toltse a mosodszert és egyéb
kezel6anyagot a mosészer-adagolé
megfeleld rekeszébe.

A készulék bekapcsolasahoz nyomja meg
a® gombot.

Forditsa el a programvalaszté gombot a
szUkséges program beallitdsahoz.

A készulék visszakapcsol az
alapértelmezés szerinti csak mosas
tizemmédba, és a CJ gomb
visszajelzgje vilagit.

Ha egy mos6 és szarit6 ciklust szeretne
futtatni, érintse meg az Uzemmaod
gombot TJ U egyszer, hogy a szaritas
funkciot is bekapcsolja. A T és )
visszajelzd vilagit. A E'S visszajelz8
megjelenik a kijelzén. A szaritasi
fokozatot a Wl gombbal, mig a szaritas
ca . §5§ ) p .
idétartamata @ gombbal médosithatja.

Tanacsok és tippek

Szortirozza a ruhatdltetet az aldbbiak
szerint: fehér, szines, muszalas, kényes
anyagok, valamint gyapju.

Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek
a ruhak kezelési cimkéin talalhatéak.

10.

1.

12.

13

Ha csak szarité ciklust szeretne futtatni,
érintse meg az Uzemmaéd gombot

wng Ul kétszer, hogy csak a szaritds
funkciét kapcsolja be. Csak a (55
visszajelz6 vilagit. A 0: visszajelzé
megjelenik a kijelzén. A szaritasi
fokozatot a W gombbal, mig a szaritas

idétartamat a a gombbal moédosithatja.
Allitsa be a megfelel$ érintégombok
segitségével a szikséges kiegészit
funkcidkat. Megjelenik a megfeleld
visszajelzé.

A program elinditdsahoz érintse meg a

|>||gombot.
A készulék miikodni kezd, vagy elindul a

visszaszamlalds, ha bellitotta a O
kiegészité funkcidt. A program
elindulasakor a AutoAdjust System
funkcidnak kdszonhet8en a készulék a
behelyezett ruhanem figgvényében
automatikusan beadllitja a program
idétartamat 30 masodpercen belil, hogy
a lehet6 legrovidebb id§ alatt tokéletes
mosasi eredményt biztositson.

A program végén vegye ki a ruhanemdit.
Ha olyan kiegészit6 funkciét allit be,
melynek végén a viz a dobban marad, a
dob zarasanak felolddsdhoz végezze el a
szivattyuzast.

A készulék kikapcsolasdhoz nyomja meg

a® gombot.
Zarja el a vizcsapot.

A Készenlét kiegészité funkcio az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a
készuléket. A készulék ismételt
bekapcsoldsdhoz nyomja meg a

gombot.

Gombolja be a parnahuzatokat, hizza be
a cipzarakat és zarja be az akasztokat és a
patentokat. Késse meg a ruhapantokat/
Oveket.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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+ Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és nyomtatott abrakkal ellatott
darabokat.

+ Kezelje el6 a makacs foltokat. Megfeleld
el6kezeléssel eltavolithatja a foltokat és
egyes szennyez&déseket; raadasul az
el6kezelést kovetben alacsonyabb
hémérsékleten is kimoshatja a ruhakat. A
folteltavolitét ne permetezze a ruhdkra a
készulék kézelében, mivel az maré hatasu
a mlanyag alkatrészekre nézve.

+ Kulénleges mosdszerrel mossa az erés
szennyez6déseket.

+ Legyen korultekintd a figgdnyokkel.
Tavolitsa el az akasztékat, és helyezze a
figgodnyoket mosdzsakba vagy
parnahuzatba.

+ Hasznéljon mosézsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.: merevitett
melltartok, évek, harisnyanadragok stb.).

+ Kerulje a hosszu éllati sz6rrel rendelkezd
vagy gyenge minéségu ruhadarabok
mosasat, mivel ezek sok szdszt
bocsatanak ki, melyek eltémithetik a
vizleeresztd kort, és a markaszerviz
beavatkozasat teszik szikségessé.

+ Univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosépor, a kényes szovetek
kivételével. Fehér darabokhoz és a
ruhanem fert6tlenitéséhez hasznaljon
fehérit6t tartalmazé moséport. 60 °C-nal
magasabb h6mérsékleten mosépor
hasznalata javasolt.

+ Valamennyi anyagfajtahoz, els6sorban az
alacsony héfoku (max. 60 °C-0s)
programokhoz valé folyékony
mososzerek, illetve csak gyapju moséaséra
szolgalo specialis mosdszerek.

+ A mosoészer fajtdja és mennyisége a
kovetkez6ktdl fugg: a szovet fajtajatol
(kényes, gyapju, pamut stb.), a ruhadarab
szinétdl, a ruhatdltet méretétdl, a
szennyezettségi foktdl, a mosasi
hémérséklettdl és a vizkeménységtdl.

14

Mindig tartsa be a mosészerek vagy
egyéb termékek csomagolasan taladlhaté
Utmutatdsokat, és ne Iépje tul a
készuléken jelzett maximalis szintet

(MAX).
Ne keverje a kilénboz4 fajtaju
mosodszereket.

Kevesebb mosészert hasznéljon, ha
kisebb toltetet mos, ha a ruhanem
enyhén szennyezett, vagy ha nagy
mennyiségl hab képzédik a mosas soran.
Ha mosdészer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mosodszer-adagoléba.

A normal szennyezettségl ruhanem(it
elémosas nélkul is kimoshatja, mert igy
mososzert, vizet és id6t takarit meg (és
egyben védi a kérnyezetet!).

A készuléket az egyes programoknal
jelzett maximalis toltettel tdltse meg,
hogy csdkkentse az energia- és
vizfogyasztast.

A megfelel6 mennyiségl mosdszer
hasznalatahoz tekintse 4t a mosészer
gyartdja altal javasolt mennyiségeket, és
ellenérizze haztartasi vizhal6zataban 1évé
viz keménységét.

A ruhanem(k széritasakor tartsa be azok
gyartdi cimkéjén taldlhaté utasitasokat.
A szaritas id6tartama az utolsé
centrifugalas sebességétdl, a szarazsagi
foktdl, a ruhanem tipusatdl és a toltet
sulyatol fuggben valtozhat.

Ha a szaritéprogram végén a ruhanemd
még nedves, valasszon ismét egy révid
szaritasi ciklust.

A szovetek gylir6désének, valamint annak
az elkeruléséhez, hogy a ruhak
0sszemenjenek, ne szaritsa tdl a ruhakat.
Tekintse meg a ,Szaritéprogramok” c.
tablazatot az atlagos szaritasi
id6tartamok megismeréséhez.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Riasztasi kodok és a lehetséges hibak

A készulék nem indul el vagy megall mikodés kézben. EI6szor probélja meg kikliszébolni a
hibat (l4sd a tablazatokat).

A

FIGYELMEZTETES! Barmilyen ellen6rzés el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

Bizonyos hibak esetén a kijelzdn riasztasi kéd jelenik meg, és a
D” gomb folyamatosan villoghat:

A készulék nem tolti be
megfelelSen a vizet.

Probléma Lehetséges megoldas
0 + Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi forrasban 1évé viznyomas
nem tul alacsony-e. Az erre vonatkozé informacidkat a helyi viz-
Ggyi hatésagoktol szerezheti be.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.
Ellendrizze, hogy a vizbefoly6 csé nincs-e megcsavarodva, meg-
sérllve vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6 csé csatlakozasa megfelel6.
Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti tomlé és a szelep szlir6je
nincs eltémddve. Nézze meg az ,Apolds és tisztitas” cimdi részt.

EcO

A készUlék nem ereszti
le a vizet.

Gy6z6djon meg réla, hogy a szifon nincs eltdmddve.
Ellendrizze, hogy a vizleereszté csé nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Gy6z6djon meg réla, hogy a lefolydsz(iré nincs eldugulva. Szuk-
ség esetén tisztitsa a sz(ir6t. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
cimd részt.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 csé csatlakozasa megfeleld.
Allitsa be a szivattylzas programot, ha leeresztd fazis nélkiili
programot valaszt.

Allitsa be a szivatty(zas programot, ha olyan opciét vélaszt,
amelynek a végén a viz a dobban marad.

T

A készulék ajtaja nyitva
van, vagy nincs megfe-
lel6en becsukva.

Ellendrizze, hogy az ajté megfelel6en be van-e zarva.

ES |

Belsé hiba. Nincs kom-
munikacié a készulék
elektronikus részegy-
ségei kozott.

A program nem fejez6d6tt be megfelelen, vagy a készilék tul
koran leallt. Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Gjra a készlléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszerviz-
hez.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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EHO + Varja meg, hogy a fesziiltségingadozas megsz(injon.

A halozati fesziltség

ingadozik.
Javasoljuk az eredeti potalkatrészek talalhatéak. Lasd a ,Vizsgalati ellendrzélista”
hasznalatat. Az ellen6rzést kovetéen c. fejezetet.

kapcsolja be a késziiléket, majd nyomja meg Figyelmeztetd kédhoz nem kéthetd hibak

aDll gombot a program djrainditasahoz. esetén tekintse meg a hasznalati Gtmutaté
Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor teljes verzijat, mely a weboldalunkon
forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz ~ talalhaté

szdmdara szikséges adatok az adattablan

Fogyasztasi értékek

Bevezetés

@ Az energiahatékonysagi cimkére vonatkozo részletes
tajékoztatasért keresse fel a www.theenergylabel.eu
weboldalt.

@ A készulékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén
taladlhaté QR-kdd a készulék EU EPREL adatbazisban
szerepl§ teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté
hivatkozast tartalmaz. A kés6bbi tajékozddas érdekében
tartsa meg az energiabesorolasi cimkét a hasznalati
Utmutatdval és a készllékhez mellékelt minden egyéb
dokumentummal egyuitt.

Ugyenezek az adatok az EPREL adatbazisban is
megtalalhatok a https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készulék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével
kapcsolatban olvassa el a ,Termékleiras” cim( fejezetet.

Magyarazat
kg Ruhatoltet. 6:pp Program id&tartama.
kWh Villamosenergia-fogyasztas. °C H&mérséklet a ruhanemdiben.
Liter Vizfelhasznélas. ford./ | Centrifugdlasi sebesség.
perc

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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% Maradék nedvesség a ciklus végén. Minél magasabb a centrifugalasi sebesség, an-
nal er6sebb a zaj, és annal alacsonyabb a maradék nedvesség a mosasi ciklus vé-
gén.

@ Az értékeket és a program id6tartamat szamos tényez8 befolyasolhatja, mint pl. a
szoba hémérséklete, a viz h6mérséklete és nyomdsa, a ruhatoltet tipusa és
mennyisége, valamint a tapfeszlltség, tovabbad az, ha mddositja a program
alapértelmezett beallitasat.

Az Eurépai Bizottsag 2019/2023
szamu rendeletének megfeleléen

Csak mosas
Eco 40-60 program fordulat/
prog kg KWh | Liter | 6:pp % °C 1)
perc
Teljes toltet 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Fél toltet 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Negyed toltet 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Maximdlis centrifugdldsi sebesség.
Mosasi és szaritasi ciklus
Eco 40-60 program fordulat/
és Szekrényszaraz kg kWh Liter 6:pp % °C 1
fokozat perc
Teljes toltet 4 3.215 68 6:15 0 1 1551
Fél toltet 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Maximdlis centrifugdldsi sebesség.

Energiafogyasztas a kilonb6z6 tzemmaddokban

. L L Késleltetett indi-
Ki (W) Készenlét (W) tas (W)
0.48 0.48 4.00

Id6tartam a kikapcsolasig/készenlét izemmadig maximum 15 perc.

Normdl programok - Csak mosas

@ Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Program ford./
9 kg kWh Liter 6:pp % °C 1
perc
2
Pamut 2 8 1.75 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Pamut 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
60 °C ’ '
3
Pamut 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
Muszélas anyagok 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40 °C
’ Ve 4
Kimélig 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Gyapju .
30 °C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200
1) A centrifugdldsi sebesség referencia visszajelzGje.
2) Erdsen szennyezett szovetek mosdsdhoz alkalmas.
3) Enyhén szennyezett pamut ruhadarabok mosdsdra alkalmas.
4) Gyors mosdsi ciklust is végez enyhén szennyezett ruhanemdihéz.
Normal programok - Mosas és
szaritas
@ Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.
Program ford./
9 kg kWh Liter 6:pp % °C 1
perc
Mdszalas anyagok | 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

40 °C

1) A centrifugdldsi sebesség referencia visszajelzdje.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Instalacja

/\  OSTRZEZENIE! Zapoznac sie z

broszurg bezpieczenstwa i z
instrukcjg montazu. Producent
nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate w nastepstwie
nieprzestrzegania zalecen
bezpieczenstwa.

Upewnic sie, ze usunieto wszystkie
blokady transportowe.

Upewnic sie, ze weze i przewody s
prawidtowo podtgczone.

Po zakonhczeniu instalacji mozna
podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego. Podtgczy¢
urzadzenie do gniazda z uziemieniem. Na
tabliczce znamionowej i w rozdziale ,Dane

19

techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewnic sie, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego Zrddta zasilania.
Nalezy sprawdzi¢, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.
Jedli instalacja urzadzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym
centrum serwisowym. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za
uszkodzenia powstate w nastepstwie
nieprzestrzegania powyzszych zalecen
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE! Nie instalowa¢

urzadzenia jako wolnostojgcego.

Dane techniczne

Wymiar

Szerokos¢ / wysokos¢ /
catkowita gtebokos$¢

59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Zasilanie wodg "

Podtaczenie elektryczne | Napiecie 230V
Catkowita moc 2000 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwos¢ 50 Hz

Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem czastek sta- | IPX4

tych i wilgoci zapewniony przez ostone zabezpiecza-

jaca, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych urzadzenie nis-

konapieciowe nie ma zabezpieczenia przed wilgocia

Zimna woda

Cisnienie doprowadza- Minimum 0,5 bara (0,05 MPa)

nej wody Maksimum 10 baréw (1,0 MPa)

Maksymalny wsad pra- | Bawetniane 8 kg

nia

Maksymalne obcigzenie [Bawetniane 4 kg

na sucho Syntetyczne 3 kg

Predkosc¢ wirowania Maksymalna predkos¢ wi- | 1551 obr./min
rowania

1) Podtgczy¢ wgz doprowadzajgcy wode do zaworu z 3/4" gwintem.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

Po zakonhczeniu instalacji mozna podtaczy¢
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
,Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewnic sie, ze sg one zgodne z
parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa jest
w stanie wytrzyma¢ maksymalne wymagane
obcigzenie, biorgc pod uwage réwniez
korzystanie z innych sprzetéw gospodarstwa
domowego.

Podtaczyc urzadzenie do gniazda z
uziemieniem.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewdd
zasilajgcy musi by¢ tatwo dostepny.

Jedli instalacja urzadzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych zalecen
bezpieczenstwa.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Przeglad urzadzenia

\>

=

/

B

<M///

Szuflada na detergenty

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

Filtr pompy oprézniajacej

ﬂ Przednie n6zki do poziomowania
urzadzenia

Waz spustowy

EY Podtaczenia weza doptywowego

BY Przewdd zasilajacy

8 Tylne nézki do poziomowania urzadzenia

Lista kontrolna inspekgc;ji

/\  OSTRZEZENIE! Patrz rozdziaty
dotyczace bezpieczenstwa.

\\\/
\/ g

L

21

DN,

Blokady transportowe

Umiejscowienie tabliczki
znamionowej
Dane przedstawione na ponizszym rysunku

majg charakter orientacyjny. Nalezy
sprawdzi¢ tabliczke znamionowg urzadzenia.

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00

1910 | Type: FLI454341
230V - 50Hz
2200W -==- 10A

A

IKEA of Sweden AB =
21552 s imnone 4
zp

)
@C € K 1px4 @ ser. No.

Przed przystapieniem do eksploatacji
urzadzenia nalezy zapoznac sie z listg
kontrolna.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Tematy

Jesli odpowiedz brzmi TAK

E, nie potrzeba zadnego
dziatania

Jesli odpowiedz brzmi NIE,
nalezy

Wszystkie blokady transpor-
towe sg usuniete.

O

Patrz wskazéwki dotyczace
montazu.

Urzadzenie zabudowuje sie w
meblu zgodnie z instrukcja
montazu. NIE ustawia sie go
jako wolno stojacego.

O

Zamontowac urzgdzenie w
meblu zgodnie z wymagania-
mi. Patrz wskazéwki dotycza-
ce montazu.

Otworzy¢ i zamkng¢ szuflade
na detergenty: nie zderzyc¢ z
meblami.

Patrz rozdziat ,Stosowanie
detergentéw i dodatkéw”.

Waz spustowy prawidtowo
podtgczony do odptywu.

Patrz opis potaczen wezy w
instrukcji montazu.

Brak wyciekéw wody wokét
potgczen weza.

Patrz ostrzezenie dotyczace
podtaczenia do sieci wodociga-
gowej w instrukcji montazu.

Urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka z uziemieniem.

Patrz rozdziat ,Podtgczenie
do sieci elektrycznej"”.

Urzadzenie jest wypoziomo-
wane i stabilne.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Weze i przewdd zasilajacy nie
sg zagiete.

Patrz rozdziat ,Podtgczenie
elektryczne” i ,Podtaczenie
do sieci wodociggowej".

Pod urzadzeniem nie ma dy-
wanu.

(1 T I T I (R B I B

Wyjac¢ dywan.

©

Prosze zanotowac tutaj nazwe modelu, numer produktu i numer seryjny produk-
tu z tabliczki znamionowej i dotgczy¢ paragon na tej stronie.

Model (Mod.): ...covevvenrenne.
Numer artykutu (Art.No.
Numer seryjny (Ser.No.):

v

Art. No. Mod.
| |
Made in Italy M!)d. TVATTAD
PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
sme:‘A 2200W == 10A
- E] zP
@€ E xi2serne
Ser. No.
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Opis panelu sterowania

i

20minvtes/3kg ... (T= | o Eco 40-60 o
vos @) D coron e =

- . o 400
Express 0> - synthetics DH
Denim - [0+ + @ Delicate = o

' od o 200
Sport ... TP+ - db Steam
s \ / ol o x
dean [ I v ] Mixed
6 wow [owl 4 e uw o] al
it
O

2d U B B A4

@ Opcje/funkcje nie sg dostepne we wszystkich programach zmywania, a opcja/
funkcja moze wyklucza¢ inng. W takim przypadku urzadzenie nie pozwoli wybrac
niezgodnych ustawien.

Przycisk Wl./WyI.@ przeznaczonych do prania w temperaturze
40°C lub 60°C.

Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku .
przez kilka sekund umozliwia wigczenie lub @ Informacje dotyczace
wytgczenie urzgdzenia. Podczas wigczania i temperatury prania, czasu

wytgczania urzagdzenia emitowane sg dwa trwania programu i innych
rézne dzwieki. parametréw sa zawarte w

rozdziale ,Parametry
eksploatacyjne”. Najbardziej
wydajnymi programami pod
Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na wzgledem zuzycia energii sg
zadanym programie. ogodlnie te, ktére umozliwiaja
pranie w nizszej temperaturze i
trwajg dhuzej.

Pokretto wyboru programéw

Eco 40-60 (tryb samego prania):
Maksymalny wsad 8 kg. Tkaniny bawetniane
biate i o trwatych kolorach. Normalnie Eco 40-60 + stopien wysuszenia Suche do
zabrudzone. szafy (tryb prania i suszenia): Maksymalny
wsad 4 kg. Tkaniny bawetniane biate

Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2023 ! -
i o trwatych kolorach. Normalnie

Komisji UE. Ten program, z ustawieniem

domyslnej temperatury i predkosci zabrudzone.
wirowania, tylko w trybie prania, przy Zgodnie z rozporzadzeniem 2019/2023
tadownosci znamionowej 8 kg, umozliwia Komisji UE. Ten program, z ustawieniem

pranie razem - w ramach tego samego cyklu domysinej temperatury i predkosci
- $rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych wirowania, w trybie prania i suszenia, przy
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tadownosci znamionowej 4 kg i ustawieniu
stopnia wysuszenia ,Suche do szafy”,
umozliwia przeprowadzenie - w ramach tego
samego cyklu - prania i suszenia $rednio
zabrudzonych tkanin bawetnianych
przeznaczonych do prania w temperaturze
40°C lub 60°C. Bezposrednio po zakonczeniu
fazy suszenia pranie mozna schowa¢ do
szafy.

Eco 40-60 + stopier wysuszenia Suche do
szafy (tryb samego suszenia): Maksymalny
wsad 4 kg. Tkaniny bawetniane biate

i o trwatych kolorach.

@) Bawetniane: Maksymalny wsad 8 kg.
Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.

& Syntetyczne: Maksymalny wsad 3 kg.
Tkaniny syntetyczne lub mieszane.

(8{ Delikatne: Maksymalny wsad 2 kg.
Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza i
poliester.

b para: Maksymalny wsad 1 kg. Odziez z
tkanin bawetnianych i syntetycznych.
Program ogranicza zagniecenia,
nieprzyjemne zapachy i rozluznia wtékna
tkanin. Nie stosowac detergentu!

P Mieszane : Maksymalny wsad 3 kg.
Tkaniny syntetyczne, takie jak poliester,
poliamid i ich mieszanki.

PO Wirowanie/Odpompowanie:
Maksymalny wsad 8 kg. Odwirowanie prania
i odpompowanie wody z bebna. Wszystkie
tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo
delikatnych. Po wybraniu opcji ,Bez
wirowania” urzadzenie tylko odpompuje
wode.

Ptukanie: Maksymalny wsad 8 kg.
Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i
bardzo delikatnych. Program do ptukania i
odwirowania odziezy.

3 Czyszczenie urzadzenia: Opréznic
beben. Cykl konserwacyjny do czyszczenia
bebna. Wla¢ szklanke wybielacza chlorowego
lub srodka do czyszczenia pralek do

24

przegrédki fazy prania. Po wyczyszczeniu
bebna uruchomi¢ cykl ptukania z pustym
bebnem bez detergentu, aby usuna¢ resztki
wybielacza.

il g Sportowe: Maksymalny wsad 3 kg.
Sportowe.

[l pzins: Maksymalny wsad 3 kg. Odziez
dzinsowa.

Ekspresowa pielegnacja: Maksymalny
wsad 3 kg. Tkaniny syntetyczne lub
mieszane.

@@ Wetna: Maksymalny wsad 1.5 kg.
Ubrania wetniane do prania w pralce,
wetniane do prania recznego oraz inne
tkaniny z symbolem ,pranie reczne”.

@* 20 minut/3 kg: Maksymalny wsad 3 kg.
Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko
zabrudzone lub noszone jeden raz.

Wskazanie

. =l wskaznik blokady drzwi:

- Wskaznik wtgczony: nie mozna
otworzy¢ drzwi. Urzgdzenie pracuje
lub zatrzymato sie z wodg pozostajacg
w bebnie.

- Wskaznik wytgczony: mozna otworzy¢
drzwi. Program zakonczyt sie lub
woda zostata odpompowana.

e . .

+ 01 Wskaznik cyfrowy moze
wskazywac: potozenie zerowania (= = =);
czas trwania programu (np. 2--Dcyk
pran_i_a i/lub suszenia); czas opdznienia
(np. fh); zakonczenie cyklu (B:EE); kod
ostrzegawczy (np. Ec L1); wskaznik btedu
(===

¢« Tmmms Wskaznik funkgcji FlexTime.

+

+ =l wskaznik dodatkowego ptukania.

. |BBB wskaznik predkosci wirowania.

— — — Wskaznik funkcji Bez wirowania.
Faza wirowania jest wytgczona.

= wskaznik funkgcji Stop z woda.
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- MAXpo wykryciu AutoAdjust System
miga, gdy wielko$¢ tadunku przekracza
maksymalng warto$¢ dla wybranego
programu. Patrz ,Funkcja wykrywania
tadunku AutoAdjust System”.

. 0 Wskaznik Automatyczne suszenie: O
Suche do prasowania, 0 Suche do szafy,
@ Ekstra suche.

- B wskaznik blokady uruchomienia.

. @s Wskaznik Czas suszenia i wskaznik
programu Non-Stop.

. §5 .
Przycisk @ Czas suszenia

Dotkniecie tego przycisku pozwoli na
ustawienie czasu odpowiadajgcego

Zalecany czas suszenia

25

tkaninom, ktére maja by¢ suszone (patrz
tabela ,Suszenie przez okreslony czas”). Na
wys$wietlaczu pojawi sie ustawiona wartos¢.

Kazde dotkniecie tego przycisku powoduje
wydtuzenie czasu o 5 minut.

®

Nie mozna ustawi¢ wszystkich
wartosci czasu dla réznych
rodzajéw tkanin.

Poziom wysusze-, Rodzaj tkaniny Wsad | Pred- | Sugerowany
nia (kg) [kos¢ wi-| czas trwania
rowania (min)
(obr./
min)
Ekstra suche Bawetniane i Iniane 4 1600 170 - 190
Materiaty frotte | (szlafroki, reczniki kapielowe itp.)
2 1600 110 -120
1 1600 65-75
Odziez jeansowa 3 1200 165 -175
1 1200 75 -85
Suche do szafy | Bawetniane i Iniane 4 160 - 180
Rzeczy odktada- | (szlafroki, reczniki kapielowe itp.) 1600
ne do szafy
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Tkaniny syntetyczne i mieszane. 3 135-150
(swetry, bluzki, bielizna, bielizna poscie- 1200
lowa)
1 1200 45 -55
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Poziom wysusze- Rodzaj tkaniny Wsad | Pred- | Sugerowany
nia (kg) |kos¢ wi-| czas trwania
rowania (min)
(obr./
min)
Delikatne tkaniny 2 155 -165
(akryl, wiskoza i delikatne tkaniny mie- 1200
szane)
1 1200 95-105
Wetna ‘ 1 1200 80-100
(swetry wetniane)
Odziez jeansowa 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Suche do pra- Bawetniane i Iniane 4 110-125
sowania (przescieradta, obrusy, koszule itp.) 1600
Rzeczy do praso-
wania
2 1600 65-75
1 1600 40-50

Przycisk u Automatyczne suszenie .

Dotknac¢ tego przycisku, aby ustawic¢ jeden z
automatycznych pozioméw wysuszenia
proponowanych przez urzadzenie.

Na wyswietlaczu zaswieci sie odpowiedni
wskaznik stopnia wysuszenia:

« - suche do prasowania: wyprasowane

rzeczy.

Poziom wysuszenia

®

“®: suche do szafy: pranie do
umieszczenia w sklepie.
. "% Ekstra suche: pranie do catkowitego
wyschniecia.
Nie mozna ustawic¢ wszystkich
poziomow automatycznych dla
poszczegdlnych rodzajow
tkanin.

Poziom wysuszenia Rodzaj tkaniny Wsad
X 2 Bawetniane i Iniane do 4 kg
Ekstra suche (szlafroki, reczniki kapielowe
Materiaty frotte itp.)
Odziez jeansowa do 3 kg
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Poziom wysuszenia

Rodzaj tkaniny

Wsad

0
Suche do szafy
Rzeczy odktadane do szafy

Bawetniane i Iniane
(szlafroki, reczniki kapielowe
itp.)

do 4 kg

Tkaniny syntetyczne i mie-
szane.

(swetry, bluzki, bielizna, bie-
lizna poscielowa)

do 3 kg

Tkaniny delikatne
(akryl, wiskoza i delikatne tka-
niny mieszane)

do 2 kg

Odziez wetniana
(swetry wetniane)

do 1kg

Odziez jeansowa

do 3 kg

Bawetniane i Iniane
(przescieradta, obrusy, koszu-

do 4 kg

Suche do prasowania
Rzeczy do prasowania

leitp.)

E|>|| Start/Pauza

Ten przycisk umozliwia uruchomienie lub
wstrzymanie wybranego programu prania.

@} Uruchomienie z opéznieniem

Ta opcja umozliwia pdzniejsze rozpoczecie
programu w bardziej dogodnym czasie.

E@’ FlexTime

Ta opcja powoduje skrécenie czasu trwania
programu zaleznie od wielkosci wsadu i
stopnia jego zabrudzenia.

Po ustawieniu programu prania na
wyswietlaczu pojawia sie domysiny czas jego
trwania oraz kreski =————— .

Dotkna¢ ten przycisk, aby skroci¢ czas
trwania programu odpowiednio do stopnia
zabrudzenia odziezy. Na wyswietlaczu pojawi
sie nowy czas trwania programu i
odpowiednio zmniejszy sie liczba kresek. Im
krétszy cykl, tym mniejszy powinien by¢
wsad.

@ Podczas ustawiania programu
parowego ten przycisk umozliwia
wybranie trzech poziomoéw pary, a
czas trwania programu zostanie
odpowiednio skrécony.

Opcja statej blokady uruchomienia
3s

Nacisng¢ przycisk @’ przez 3 sekundy, aby

wybra¢ opcje Blokada uruchomienia 535.
Ta opcja uniemozliwia dzieciom zabawe
panelem sterowania - wszystkie elementy
sterowania sg wytgczone. Aby wytgczy¢ te
opcje, nalezy nacisngc i przytrzymac ten
przycisk przez 3 sekundy.

Bl pranie wstepne

Opcja ta powoduje dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania. To idealne
rozwigzanie, by usung¢ zanieczyszczenia z
btota i gliny.
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© wirowanie i dodatkowe opcje

Po ustawieniu programu urzadzenie
automatycznie ustawia domysing predkosc
wirowania. Dotkna¢ kilkakrotnie tego
przycisku, aby:

+ Zmieni¢ predkos$¢ wirowania. Na
wyswietlaczu widoczne sg wytgcznie
predkosci wirowania dostepne dla
ustawionego programu.

+ Ustawi¢ opcje Bez wirowania = — —.
Wybranie tej opcji powoduje wylgczenie
wszystkich faz wirowania. Urzadzenie
wykonuje tylko faze odpompowania
wybranego programu prania. Opcje te
nalezy wybrac dla bardzo delikatnych
tkanin. Urzadzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektérych programoéw
prania.

+  Wiaczyc¢ opcje Stop z woda =,

Wirowanie koficowe nie jest wykonywane.

Urzadzenie nie odpompuje wody z
ostatniego ptukania, aby zapobiec
powstaniu zagniecen na praniu. Po
zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda.

Na wyswietlaczu wigczy sie wskaznik =,
Drzwi pozostang zablokowane, a beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Aby odblokowac¢
drzwi, nalezy odpompowac wode.

Po dotknieciu przycisku D” urzadzenie
wykona faze wirowania i odpompuje
wode.

Zastosowanie codzienne

/\  OSTRZEZENIE! Zapoznac sie z
broszura bezpieczenstwa.
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@ Urzadzenie automatycznie
odpompuje wode po okoto 18
godzinach.

§ Temperatura

Przy wyborze programu prania urzadzenie
automatycznie proponuje domysing
temperature. Ta opcja umozliwia zmiane
temperatury.

Wskaznik X = pranie w zimnej wodzie.

BoWw

Uzycie tego przycisku pozwala na wybranie
cyklu:

+ Tylko pranie: Swieci sie wskaznik (J
(tryb domysiny).
* Pranie i suszenie: Swiecg sie wskazniki

s U]

+ Tylko suszenie: Swieci sie wskaznik Uil

Sygnaty dZzwiekowe

Urzadzenie emituje rézne sygnaty
dzwiekowe. Aby wigczyé/wytaczy¢ sygnaty
dzwiekowe informujgce o zakonczeniu
programu, nalezy dotkng¢ jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy przyciski

i®. Na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie
WH. lub Wyt.
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©

pWN

Przed pierwszym uzyciem wlac 2
litry wody do komory oznaczonej

symbolem |L| Wilac 2 litry wody
do komory oznaczonej symbolem

|LI. Doda¢ niewielka ilos¢
detergentu do komory

oznaczonej symbolem LI,
Ustawic i uruchomi¢ program do
tkanin bawetnianych z najwyzsza
temperaturg, bez wktadania
ubran do bebna. Spowoduje to
usuniecie wszelkich mozliwych
zabrudzen z bebna i zbiornika.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu
zasilajgcego podtgczono do gniazda
elektrycznego.
Sprawdzi¢, czy zawo6r wody jest otwarty.
Zatadowac pranie.
Dodac¢ detergent i inne $rodki do
wiasciwych przegrodek dozownika
detergentu.
Nacisng¢ przycisk (D aby wiaczyc
urzadzenie.
Obroci¢ pokretto wyboru programéw,
aby ustawic zagdany program.
Urzadzenie bedzie domyslinie dziata¢ w
trybie obejmujacym tylko pranie i
bedzie $wiecic sie wskaznik przycisku
0.
Aby uruchomi¢ funkcje cykl prania i
suszenia, jednokrotnie dotkng¢ przycisk
trybu T U, aby wiaczy¢ rowniez
funkcje suszenia. Oba wskazniki J oraz
&l sg wigczone. Wskaznik ':QZ'jest
widoczny na wyswietlaczu. Poziom
suszenia mozna zmienic¢ przyciskiem @J
. s a
a czas suszenia przyciskiem @,

Wskazoéwki i porady

Posortowac pranie: biate, kolorowe,
syntetyczne, delikatne i wetniane.
Nalezy przestrzegac instrukgcji
umieszczonych na etykietach prania.

10.

1.

12.

®
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Aby uruchomi¢ funkcje cyklu suszenia,

dotkna¢ przycisk trybu J &J dwa razy,
aby wigczy¢ jedynie funkcje suszenia.
Widoczny bedzie tylko wskaznik M
Wskaznik ':C.’:'jest widoczny na
wyswietlaczu. Poziom suszenia mozna
zmienic przyciskiem Lﬂmj a czas suszenia
przyciskiem @s.

Wybrac¢ zgdane opcje za pomoca
odpowiednich przyciskéw dotykowych.
Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

Aby uruchomi¢ program, nalezy dotkng¢

przycisku |>||
Urzadzenie uruchomi sie lub, jesli

zostanie ustawione opcja ‘Ch, rozpocznie
sie odliczanie. Po rozpoczeciu programu
dzieki AutoAdjust System urzadzenie
automatycznie dostosowuje czas trwania
programu do wielkosci tadunku w ciggu
30 sekund, aby zapewni¢ doskonate
efekty prania w jak najkrotszym czasie.
Po zakonczeniu programu wyjac¢ pranie.
Po ustawieniu opgji, ktéra konczy sie z
woda w bebnie, nalezy odpompowac
wode, aby odblokowa¢ beben.

Nacisna¢ przycisk (D, aby wytaczy¢
urzadzenie.

Zamkna¢ zawdr wody.

Funkcja Tryb czuwania
automatycznie wytacza
urzadzenie, aby zmniejszy¢
zuzycie energii. Nacisng¢ przycisk

, aby ponownie witgczy¢
urzadzenie.

Zapig¢ poszewki na poduszki, zapig¢
zamki btyskawiczne, zaczepy i zapiecia na
napy. Zawigza¢ paski.

Odwréci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.
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Usunga¢ uporczywe plamy. Po zakonczeniu
prania mozna usung¢ plamy i
ograniczone zabrudzenia; pranie mozna
nastepnie pra¢ w nizszej temperaturze.
Nie rozpyla¢ odplamiacza na odziezy w
poblizu urzadzenia, poniewaz grozi to
uszkodzeniem czesci z tworzywa.
Przeprac uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

Nalezy zachowac ostroznosc przy
obchodzeniu sie z zastonami. Zdja¢
zaczepy i umiesci¢ zastony w woreczku do
prania lub w poszewce na poduszki.

Mate i/lub delikatne rzeczy (np.
biustonosze z fiszbinami, paski, rajstopy
itp.) nalezy pra¢ w worku do prania.
Unika¢ prania odziezy zawierajacej
elementy wykonane z dtugiego wiosia
pochodzenia zwierzecego lub tkanin
stabej jakosci, ktére uwalniajg duzo
wiékien. Grozi to zapchaniem uktadu
odptywowego i koniecznoscig interwencji
serwisu.

Detergenty w proszku do wszystkich
rodzajéw tkanin z wyjgtkiem delikatnych.
Detergenty w proszku zawierajgce
wybielacz do biatych tkanin i dezynfekgji
prania. W temperaturze powyzej 60°C
zaleca sie stosowanie detergentu w
proszku.

Detergenty w ptynie, najlepiej do prania w
niskiej temperaturze (maksymalnie 60°C)
do wszystkich rodzajéw tkanin lub
specjalne tylko do tkanin wetnianych.
Wybér rodzaju i ilosci detergentu zalezy
od: rodzaju tkaniny (delikatne, wetniane,
bawetniane itp.), koloru odziezy, wielkosci
wsadu, stopnia zabrudzenia, temperatury
prania i twardo$ci uzywanej wody.
Stosowac sie do instrukcji podanych na
opakowaniach detergentéw i innych
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srodkdw, nie przekraczajac zaznaczonego

maksymalnego poziomu (MAX).

Nie mieszac r6znych detergentéw.

W przypadku prania niewielkich tadunkéw
nalezy uzy¢ mniejszej ilosci detergentu.
Pranie jest lekko zabrudzone lub podczas
prania jest duzo piany.

W przypadku stosowania detergentu w
tabletkach lub kapsutkach nalezy zawsze
umieszczac je w bebnie, a niew
dozowniku detergentu.

Srednio zabrudzone tkaniny mozna pra¢
bez prania wstepnego. Pozwala to
zaoszczedzi¢ detergent, wode i czas, a
tym samym chroni¢ $rodowisko.
Zatadunek maksymalnej ilosci prania
zalecanej dla danego programu pomaga
obnizy¢ zuzycie wody i energii.

Aby uzy¢ odpowiedniej ilo$ci detergentu,
nalezy zapoznac sie z zaleceniami
producenta detergentu i sprawdzi¢
twardos¢ wody pobieranej zdomowe;j
instalacji.

Podczas suszenia prania nalezy
przestrzega¢ wskazéwek umieszczonych
na etykietach producentéw.

Czas suszenia moze ulec zmianie w
zaleznosci od predkosci wirowania,
stopnia wysuszenia, rodzaju prania,
ciezaru tadunku.

Jesdli po zakonczeniu programu suszenia
pranie jest nadal wilgotne, nalezy
ponownie ustawi¢ krotki cykl suszenia.
Aby unikna¢ zagniecenia i skurczenia
rzeczy, nie nalezy wydtuzac czasu
suszenia prania. Srednie czasy suszenia
podano w tabeli ,Programy suszenia”.

Kody alarméw i mozliwe usterki

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej kolejnosci
nalezy sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

OSTRZEZENIE! Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytgczy¢
urzadzenie.
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Przy niektorych usterkach na wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy i moze stale migac przycisk Dl :

Problem

Mozliwe rozwigzanie

=

Urzadzenie nie napet-
nia sie prawidtowo wo-
da.

Sprawdzi¢, czy zaw6r wody jest otwarty.

Upewnic sie, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzys-
kania tych informacji nalezy skontaktowac sie z miejscowym za-
ktadem wodociggowym.

Upewnic sig, ze zaw6r wody jest drozny.

Upewnic sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszkodzony lub
przygnieciony.

Upewnic sie, ze waz doptywowy jest prawidtowo podtaczony.
Upewnic sig, ze filtr weza doptywowego i filtr zaworu sg drozne.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie.”

= E\I‘l
CCu
Urzadzenie nie wy-
pompowuje wody.

Upewnic sig, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygniecio-
ny.

Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby
wyczyscic filtr. Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.
Upewnic sie, ze waz spustowy jest prawidtowo podtgczony.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy usta-
wi¢ program odpompowania.

Jedli ustawiono opcje, ktéra konczy sie woda w bebnie, nalezy
wybra¢ program odpompowania.

EHD

Drzwi urzadzenia sg ot-
worzone lub nie s3 pra-
widtowo zamkniete.

Upewnic sig, ze prawidtowo zamknieto drzwi.

ES |

Usterka wewnetrzna.
Brak komunikacji mie-
dzy podzespotami elek-
tronicznymi urzadze-
nia.

Program nie zakonczyt sie prawidtowo lub zostat zatrzymany
zbyt wczesnie. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Jedli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

(1
EHD

Zasilanie jest niestabil-
ne.

Odczekac do czasu ustabilizowania sie zasilania.

Zaleca sie stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych. Po sprawdzeniu wigczy¢

urzadzenie i nacisng¢ przycisk D“ aby

wznowi¢ program.

Jedli problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym. Dane niezbedne dla serwisu
znajdujg sie na tabliczce znamionowej. Patrz
rozdziat ,Lista kontrolna kontroli".

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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W przypadku usterki niepowigzanej z kodem

ostrzegawczym nalezy zapoznac sie z petng internecie

Parametry eksploatacyjne

Wprowadzenie

Na stronie www.theenergylabel.eu znajdujg sie
szczegdbtowe informacje dotyczace etykiety efektywnosci
energetyczne;j.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej, ktérg dotgczono do urzadzenia, zawiera
tacze do strony internetowej z informacjami o parametrach
urzadzenia zawartymi w bazie danych UE EPREL. Nalezy
zachowac etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi
wraz z urzagdzeniem w celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie danych
EPREL, korzystajgc z tacza https://eprel.ec.europa.eu i
podajac nazwe modelu oraz numer produktu, ktore
znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Informacje na temat umiejscowienia tabliczki znamionowej
znajduja sie w rozdziale ,Opis urzadzenia”.

wersjg instrukgcji obstugi dostepnej w

Legenda
kg Ciezar wsadu g:mm | Czas trwania programu
kWh Zuzycie energii °C Temperatura prania
Litry Zuzycie wody obr./m | Predko$¢ wirowania
in
% Wilgotnos$¢ po zakonhczeniu cyklu. Im wyzsza predkos¢ wirowania, tym wyzszy jest
poziom hatasu i nizszy poziom wilgotnosci po zakoriczeniu cyklu prania.

©

Wartosci i czas trwania programu mogg sie rézni¢ w zaleznosci od réznych
czynnikéw (np. temperatury w pomieszczeniu, temperatury i cisSnienia wody,
wielko$ci wsadu i rodzaju prania, napiecia zasilania), a takze od ewentualnej

zmiany domysinych ustawien programu.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Tylko pranie
Program Eco 40-60 obr./
k kWh Litr ‘mm % °C
9 y 9 ° min)

Petny wsad 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Potowa wsadu 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Jedna czwarta 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
wsadu

1) Maksymalna predkos¢ wirowania.

Cykl prania i suszenia

Program Eco 40-60 obr./
i stopien wysusze- kg kWh Litry g:mm % °C 1)
nia Suche do szafy min
Petny wsad 4 3.215 68 6:15 0 41 1551
Potowa wsadu 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Maksymalna predkos¢ wirowania.

Zuzycie energii w réznych trybach

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

Tryb opéznienia
rozpoczecia pro-

gramu (W)
0.48 0.48 4.00
Czas przejscia do trybu wytgczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.
Najczesciej uzywane programy -
tylko pranie
@ Wartosci te majg wytgcznie charakter pogladowy.
Program obr./
k kWh Litr mm % °C
9 y 9 ’ min)
e 2
Bawetniane 2 8 1.75 85 3:45 44 85 1600
90°C
Sg!‘éze*”'a”e 8 0.75 80 3:30 44 55 1600

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Program obr./

k kWh Litr mm % °C
9 y 9 0 min"
i 3
Bawetniane % 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
syntetyczne 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40°C
; 4

Delikatne # 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Wetna .
30°C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200
1) WskazZnik predkosci wirowania.
2) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.
3) Program przeznaczony do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych.
4) Sprawdza sie réwniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.
Najczesciej uzywane programy -
pranie i suszenie
@ Wartosci te majg wytacznie charakter pogladowy.

Program obr./

k kWh Litr mm % °C
9 y 9 ° min)

%'Zéetyczne 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Wskaznik predkosci wirowania.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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Paigaldamine

/\ HOIATUS! Lugege ohutusvihikut
ja vaadake paigaldusjuhiseid.
Tootja ei vdta mingisugust
vastutust kahjustuste voi
vigastuste eest, mis on
pohjustatud ettevaatusabindu
eiramisest.

+ Veenduge, et kdik transpordipoldid on
eemaldatud.

* Veenduge, et voolikud ja kaabel on digesti
Uhendatud.

*  Kui paigaldusto6d on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti Ghendada.
Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti. Noutavad elektrivorgu

35

parameetrid leiate andmesildilt ja
jaotisest ,Tehnilised andmed”. Veenduge,
et need vastavad teie toitevdrgu
naitajatele. Kontrollige, kas teie kodune
elektrivrk suudab
maksimumkoormusele vastu pidada;
arvestage siinjuures ka teisi kasutatavaid
seadmeid. Seadmega seotud elektritodde
|abiviimiseks p66rduge meie volitatud
teeninduskeskusse. Tootja ei vota
mingisugust vastutust kahjustuste voi
vigastuste eest, mis on pdhjustatud
eelnimetatud ettevaatusabindu
eiramisest.

/\ HOIATUS! Arge paigaldage seadet
eraldi seisvana.

Tehnilised andmed

Mod6dud
vus

Laius/ kdrgus/ kogustiga- |59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Veevarustus !

Elektrithendus Pinge 230V
Koguvdimsus 2000 W
Kaitse 10A
Sagedus 50 Hz

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu | IPX4

eest on tagatud kaitsekattega, valja arvatud juhtu-

del, kus madalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse

eest

Kulm vesi

Minimaalne
Maksimaalne

Veesurve

0,5 bar (0,05 MPa)
10 bar (1,0 MPa)

kiirus

Maksimaalne pesukogus [ Cotton (Puuvillane) 8 kg
Maksimaalne kuiva pesu | Cotton (Puuvillane) 4 kg
kogus Sunteetika 3 kg
P&6rlemiskiirus Maksimaalne péorlemis- [ 1551 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

Elektriithendus

Kui paigaldust66d on Idpetatud, vdite
toitejuhtme seinakontakti Ghendada.

Noutavad elektriandmed leiate andmesildilt
ja jaotisest "Tehnilised andmed". Veenduge,
et need vastavad teie toitevdrgu naitajatele.

Kontrollige, ete teie kodune elektrivdrk
suudab maksimumkoormusele vastu pidada;
arvestage siinjuures ka teisi kasutatavaid
seadmeid.

Uhendage seade maandatud
pistikupesaga.

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hdlbus juurdepaas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
podérduge meie volitatud klienditeeninduse
poole.

Tootja ei vastuta Uhegi kahjustuse vdi
vigastuse eest, mis on tingitud eelnimetatud
ohutusmeetmete eiramisest.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Seadme llevaade
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DN,

Pesuainejaoturi sahtel Transpordipoldid

Juhtpaneel

Ukse kaepide Andmesildi asukoht

Pl Andmesilt Jargmisel joonisel toodud andmed on

Tihjenduspumba filter naitlikud. Palun vaadake oma seadme
andmesilti.

ﬂ Esijalad seadme loodimiseks

Tiihjendusvoolik
B} sisselaskevooliku thendus
ﬂ Toitekaabel

A

Made inealy Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00

1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

zP

= )
@C € E 1px4 & ser. No.

] Tagumised jalad seadme loodimiseks

Ulevaatuse kontroll-loend

/\ HOIATUS! Vt ohutuse peatukke. Tehke enne

seadme kasutamist kontroll-

loendis toodud kontrollid.

Teemad Kui vastus on JAH E] pole Kui vastus on El, palun
vaja midagi teha
Kdik transiidipoldid on ee- 0 Vt paigaldusjuhendit.
maldatud.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Teemad

Kui vastus on JAH E’ pole
vaja midagi teha

Kui vastus on El, palun

Seade on integreeritud moo6-
blisse kooskdlas paigaldusju-
hendiga. See El ole paiguta-
tud eraldiseisvalt.

O

Integreerige see ndueteko-
haselt mooblisse. Vt paigal-
dusjuhendit.

Avage ja sulgege pesuaine-
jaoturi sahtel: see ei pdrka
vastu mooblit.

O

Vt jaotist ,Pesuaine ja lisandi-
te lisamine™.

Tuhjendusvoolik on nduete-
kohaselt aravoolu thenda-
tud.

Vt voolikiihenduste kirjeldust
paigaldusjuhendis.

Voolikiihenduste juures vee-
lekkeid pole.

Vt veelhenduse hoiatust pai-
galdusjuhendis.

Uhendage seade maandus-
klemmiga seinakontakti.

Vit jaotist ,Elektrihendus”.

Seade on stabiilne ja loodis.

Vit jaotist ,Paigaldus”.

Voolikud ja toitekaabel pole
kokku murtud.

ojoo|g| o

Vit jaotisi ,Elektrithendus” ja
Veetuhendus".

Seadme all pole vaipa.

g

Eemaldage vaip.

©

Pange allpool kirja toote mudelinumber, artikli number ja seerianumber, mis on
toodud andmesildil, ja lisage sellele lehele oma kviitung.

Mudel (Mod.): ...coovveevenenne.
Artiklinumber (Art.No.): ..

Seerianumber (Ser.No.): ...........

Mcl)d.

-

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W -==- 10A

E]ZP

1px4 @, ser.No.

|
Ser. No.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Juhtpaneeli kirjeldus
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seadistust.

Valikud/funktsioonid pole saadaval kdigi pesuprogrammidega ja teatud valik/
funktsioon vdib m&ne muu valistada, sellisel juhul ei luba seade mittethilduvat

Sisse/vélja nupp ®

Seadme sisse- vdi valjalUlitamiseks vajutage
paar sekundit seda nuppu. Seadme sisse- vdi
valjaltlitamisel k6lavad kaks erinevat heli.

Programmi nupp

Keerake valikunuppu, et valida soovitud
programm.

Eco 40-60 (ainult pesureziim): Maksimaalne
koormus 8 kg. Valge puuvillane ja varvikindel
puuvillane. Tavaliselt maardunud esemed.

Vastavalt komisjoni maarusele EL 2019/2023.
See vaiketemperatuuril ja -
tsentrifuugimiskiirusel programm suudab
ainult pesemisreziimis ja hinnangulise
pesukogusega 8 kg pesta tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on
tahistatud pestavaks 40 °C v8i 60 °C juures,
korraga sama tsukliga.

Pesu saavutatud temperatuuri,
programmi kestuse ja muude
andmete kohta leiate lisateavet
peatukist ,Tarbimisvaartused”.
Energiatarbimise seisukohast on
kdige energiatdhusamad uldiselt
need programmid, mis kasutavad
madalamaid temperatuure ja on
pikema kestusega.

Eco 40-60 + kapikuiv kuivatustase (pesu-
ja kuivatusreZiim): Maksimaalne koormus 4
kg. Valge puuvillane ja varvikindel
puuvillane. Tavaliselt mdardunud esemed.

Vastavalt komisjoni maarusele EL 2019/2023.
See vaiketemperatuuril ja -
tsentrifuugimiskiirusel programm suudab
pesu- ja kuivatusreZiimis ja hinnangulise
pesukogusega 4 kg ning kapikuival
kuivatustasemel pesta ja kuivatada tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on
tahistatud pestavaks 40 °C v&i 60 °C juures,
korraga sama tsuikliga ning parast
kuivatusfaasi v3ib selle kohe kappi panna.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Eco 40-60 + kapikuiv kuivatustase (ainult
kuivatusreziim): Maksimaalne koormus 4
kg. Valge puuvillane ja varvikindel
puuvillane.

G3 Puuvillane: Maksimaalne koormus 8 kg.
Valge puuvillane ja varviline puuvillane.

A Stinteetika: Maksimaalne koormus 3 kg.
Sunteetilised vdi segakangast esemed.

(& Orn pesu: Maksimaalne koormus 2 kg.
Ornad kangad nagu akruul, viskoos,
polUester.

d Aur: Maksimaalne koormus 1 kg.
Puuvillast ja tehiskiust esemed. See
programm vahendab kortse ja I6hnu ning
pehmendab kiude. Arge kasutage Uhtegi
pesuainet!

P Segakangad : Maksimaalne koormus
3 kg. Sunteetilised kangad nagu pollester,
polGamiid ja nende segud.

PO Tsentrifuugimine/tiihjendus:
Maksimaalne koormus 8 kg. Pesu
tsentrifuugimiseks ja trumli veest
tihjendamiseks. K&ik materjalid, valja
arvatud villased ja rnad kangad. Kui valite
tsentrifuugimiseta funktsiooni, teostab
seade ainult veest tihjendamise.

Loputus: Maksimaalne koormus 8 kg.
Kdik materjalid, valja arvatud villased ja vaga
ornad kangad. Programm loputamiseks ja
tsentrifuugimiseks.

(3}) Masina puhastamine: Tuhi trummel.
Hooldustsukkel trumli puhastamiseks.
Kallake pesuainejaoturi pesufaasi sektsiooni
kas kloori sisaldavat pleegitusainet voi
pesumasina puhastusvahendit. Parast trumli
puhastamist kaivitage veel Uks
loputustsukkel tuhja trumli ja
pesuvahendita, et eemaldada valgendi
jaagid.

g Spordiriided: Maksimaalne koormus 3
kg. Spordiriided.

[l Teksariie: Maksimaalne koormus 3 kg.
Teksariidest esemed.

40

Kiirhooldus: Maksimaalne koormus 3 kg.
Sunteetilised vdi segakangast esemed.

&) villane: Maksimaalne koormus 1.5 kg.
Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja
muud kangad, millel on hooldussiimbol
"kasipesu".

@* 20 minutit/3 kg: Maksimaalne koormus
3 kg. Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis
on kergelt maardunud v&i mida on kantud
vaid Uks kord.

Ekraan

« 1 Lukustatud ukse indikaator:

- Indikaator sees: ust ei saa avada.
Pesumasin td6tab voi on seiskunud,
nii et vesi on jdanud trumlisse.

- Indikaator véljas: ust ei saa avada.
Programm on I8ppenud v&i vesi on
valja lastud.

e Digitaalne indikaator vdib naidata
jargmist: Idhestamisasend (= = =);
programmi kestus (nt EHEpesu-ja/véi
kuivatustsukkel); viitkaivituse aeg (nt ﬂ I'I);
tsiikli 15pp (LMJLY); hoiatuskood (nt
CaM
C Eu); torke indikaator (= = =).

o TTTT— FlexTime'i indikaator.

+

+ =l Lisaloputuse indikaator.

. \BBH Tsentrifuugimiskiiruse indikaator.
— — —tsentrifuugimiseta funktsiooni
indikaator. Tsentrifuugimiststkkel on
valjas.

3 Loputusvee hoidmise indikaator.

« MAX psrast AutoAdjust System-ga
tuvastamist, kui pesu kogus uletab valitud
programmi puhul lubatud
maksimumkoguse. Vt jaotist ,,AutoAdjust
System pesukoguse tuvastamine”.

« 0% Automaatse kuivatuse indikaator: <~
triikimiskuiv, "9 ka pikuiv, 8 ekstrakuiv.

. E Lapseluku indikaator.

555 .

. @ Ajastatud kuivatus ja katkestusteta

programmi indikaator.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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3y Ajastatud kuivatamise puutenupp

Puudutage seda nuppu, et valida aeg, mis
sobiks kuivatatavatele riietele (vt tabelit
+Ajastatud kuivatus”). Ekraanil kuvatakse
valitud vaartust.

Soovitatav kuivamise aeg

1

Iga kord, kui seda nuppu puudutate, pikeneb
aeg 5 minuti vorra.

@ K&iki ajavaartusi ei saa erinevat
tllpi kangastele maarata.

Kuivuse tase Kanga tuiip Kogus | Tsentri- [Soovitatav kes-
(kg) | fuugi- [tus (minutites)
miskii-
rus (p/
min)
Ekstrakuiv Puuvillane ja linane 170-190
Froteeriidest (hommikumantlid, vannilinad jms) 4 1600
esemed
2 1600 110 - 120
1 1600 65-75
Teksariided 3 1200 165 -175
1 1200 75-85
Kapikuiv Puuvillane ja linane 4 160 - 180
Hoiule panda- (hommikumantlid, vannilinad jms) 1600
vad esemed
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Tehiskiust ja segakangad 3 135-150
(dZemprid, pluusid, aluspesu, ratikud ja 1200
voodipesu)
1 1200 45 -55
Orn pesu 2 1200 155 - 165
(akrdl-, viskoos- ja drnad segakangad)
1 1200 95-105
Villane 1 80-100
(villased dZemprid) 1200
Teksariided 3 1200 155-165
1 1200 65-75

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Kuivuse tase Kanga tiiip Kogus | Tsentri- [Soovitatav kes-
(kg) | fuugi- |tus (minutites)
miskii-
rus (p/
min)
Triikimiskuiv Puuvillane ja linane 4 110-125
Sobiv triikimi- (linad, laudlinad, sargid jms) 1600
seks
2 1600 65-75
1 1600 40-50

W Automaatse kuivatamise
puutenupp

Puudutage seda nuppu, et valida pakutavate
automaatse kuivusastmete seast Uks.

Ekraanile ilmub vastava kuivusastme

. W Kapikuiv: kohe kappi pandavatele

riietele.

@ Ekstrakuiv: taiskuivad riided.

@ Te ei saa kdiki automaatseid
tasemeid iga kangatuubi puhul

ERle valida.
indikaator:
. O Triikimiskuiv: triigitav pesu.
Kuivusaste
Kuivuse tase Kanga tulip Pesu kogus
@ Puuvillane ja linane kuni 4 kg
Ekstrakuiv (hommikumantlid, vannilinad
Froteeriidest esemed jms)
Teksariided kuni 3 kg
-0 Puuvillane ja linane kuni 4 kg
Kapikuiv (hommikumantlid, vannilinad
Hoiule pandavad esemed jms)
Tehiskiust ja segakangad kuni 3 kg
(dZemprid, pluusid, aluspesu,
ratikud ja voodipesu)
Ornad kangad kuni 2 kg
(akrtl-, viskoos- ja drnad se-
gakangad)
Villased esemed kuni 1 kg
(villased dZemprid)
Teksariided kuni 3 kg

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Kuivuse tase

Kanga tiiip Pesu kogus

Triikimiskuiv
Sobiv triikimiseks

0 Puuvillane ja linane
(linad, laudlinad, sargid jms)

kuni 4 kg

ED” Start/Paus

Selle nupuga saate valitud pesuprogrammi
kaivitada voi katkestada.

@ viitkaivitus
Selle funktsiooniga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi lUkata.

E@’ FlexTime

See funktsioon vahendab programmi kestust
vastavalt pesu kogusele ja
madrdumistasemele.

Pesuprogrammi seadmisel kuvatakse
ekraanil selle vaikekestus ja kriipsud ===== .

Puudutage seda nuppu, et programmi
kestust vastavalt rilete maardumisastmele
vahendada. Ekraanil kuvatakse programmi
uus kestus ja kriipsude arv vaheneb
vastavalt. Luhim on tstkkel, vaikseim peaks
olema koormus.

@ Auruprogrammi valimisel saate
selle nupuga valida kolme
aurutaseme vahel ja programmi
kestus vaheneb vastavalt.

B3 Lapseluku piisivalik

Lapseluku valiku maaramiseks hoidke nuppu

@ 3 sekundit all. @ 3s. see valik takistab
lastel juhtpaneeliga mangimist: kdik
juhtnupud on keelatud. Selle funktsiooni
deaktiveerimiseks hoidke nuppu 3 sekundit
allavajutatuna.

B Eelpesu

See valik lisab pesuprogrammile eelpesu
faasi. Sobib ideaalselt selliste osakeste
eemaldamiseks nagu muda ja savi.

© Tsentrifuugimine ja lisavalikud

Programmi valimisel valib seade
automaatselt maksimaalse péorlemiskiiruse.
Puudutage seda nuppu korduvalt, et:

+ Poorlemiskiiruse muutmine. Ekraanil
kuvatakse ainult programmi puhul
saadaolevad tsentrifuugimiskiirused.

+ Seadke valikud
Tsentrifuugimisetatsentrifuugimine
Valige see funktsioon, et kdik
tsentrifuugimistsuiklid valja Ilitada.
Seade teostab valitud programmi ainsa
tihjendustsukli. Valige see funktsioon
vaga drnade kangaste puhul.
Loputustsikkel kasutab moéne
pesuprogrammi puhul rohkem vett

* Funktsiooni Loputusvee hoidmine |_|
sisselllitamine.
Ldputsentrifuugimist ei teostata. Viimane
loputusvesi jaetakse trumlisse, et riided ei
kortsuks. Pesuprogrammi I6pus jaab vesi
trumlisse.

Indikaator = on ekraanil. Uks jaab
lukustatuks ja trummel p&orleb
regulaarselt, et valtida riiete kortsumist.
Ukse avamiseks tuleb enne trummel
veest tihjendada.

Nupu Ol puudutamisel teostab seade
tsentrifuugimistsukli ja laseb vee valja.

@ Umbes 18 tunni pérast valjutab
seade automaatselt trumlist
vee.

! Temperatuur

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri. Selle
funktsiooni abil saate temperatuuri muuta.

Indikaator % = kilm vesi.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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BEo W

Selle nupu abil vdib tstikkel teostada
jargmist:

+ Ainult pesemine: Indikaator CJ on sees
(vaikereziim).

+ Pesu ja kuivatus: Indikaatorid (J ja Ul
on sees.

* Ainult kuivatus: Indikaator@ on sees.
Igapaevane kasutus

/\ HOIATUS! Lugege ohutusvihikut.

Enne esimest kasutuskorda
valage 2 liitrit vett
pesemisvahendi lahtrisse, mis on

tahistatud sumboliga w Valage
2 liitrit vett pesuaine lahtrisse, mis

on tahistatud simboliga &I
Valage vaike kogus pesuvahendit
lahtrisse, mis on tahistatud

simboliga ILI Seadke ja
kaivitage puuvillaste esemete
programm kdrgeimal
temperatuuril, ilma et trumlis
oleks pesu. See eemaldab kogu
vBimaliku mustuse trumlist ja
pesumasina sisemusest.

1. Veenduge, et toitepistik on seinakontakti
Uhendatud.

Veenduge, et veekraan on avatud.
Laadige pesu.

Valage pesuaine ja muud vahendid
Oigesse pesuainesahtlisse.

5. Seadme sisselulitamiseks vajutage

pWN

nuppu 0)

6. Keerake programmi valikunuppu
soovitud pesuprogrammi seadmiseks.
Seade laheb tagasi ainult pesemise
vaikereZiimi ja nupu (J indikaator on
sees.

Kui soovite kaivitada pesemis- ja
kuivatustsuikli, puudutage reziimi

nuppu CJ WY ks kord, et aktiveerida

44

Helisignaalid

Selle seadmel on erinevad helisignaalid.
Programmi [6ppemisel kdlavate
helisignaalide aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks puudutage 2 sekundi

jooksul samaaegselt i nuppu ja © nuppu.
Ekraanil kuvatakse valik Sisse vGi Valja.

ka kuivatusfunktsioon. Mdlemad
indikaatorid (J ja 1% on sees. Ekraanile
ilmub indikaator o Kuivatamise taset
saate muuta nupu ) abil v&i

. ) 11
kuivamisaega nupu @ abil.
Kui soovite kaivitada kuivatustsukli,

puudutage reziimi nuppu CJ U kaks
kord, et aktiveerida ainult

kuivatusfunktsioon. Ainult indikaator Iﬂl

on sees. Ekraanile ilmub indikaator 9.

Kuivatamise taset saate muuta nupu @J

abil v8i kuivamisaega nupu @ abil.

7. Seadke soovitud funktsioonid, valides
vastavad puutenupud. Vastav indikaator
suttib.

8. Programmi kaivitamiseks vajutage

nuppu Dl

9. Seade kaivitub voi kui olete seadnud

funktsiooni @ loendur kaivitub.
Programmi kdivitamisel kohandab seade
tanu AutoAdjust System automaatselt
programmi kestust 30-sekundiliste
sammudena, et saavutada tdiuslik
pesutulemus minimaalse véimaliku aja
jooksul.

10. Pesuprogrammi I8pus eemaldage pesu.
Kui seate funktsiooni, mille Idpus jaab
vesi trumlisse, tihjendage trumli
vabastamiseks vesi.

11. Seadme valja lUlitamiseks vajutage

nuppu @.
12. Sulgege veekraan.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Ootereziimi funktsioon v&ib
seadme automaatselt valja
lilitada, et vahendada
energiatarbimist. Seadme uuesti
sisse lulitamiseks vajutage nuppu

O.

Vihjed ja napunaited

+ Sorteerige pesu jargmiselt: valge,
varviline, siinteetiline, 8rn ja villane.

+ Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

* Noodbitavad padjapudrid, tihedad
tdmblukud, konksud ja trukid. Siduge
v6od kinni.

+ Keerake pahupidi mitmekihilised riided,
villased ja trikimustrilised riided.

+ Eeltéodelge tugevamaid plekke.
Asjakohase eeltootlusega saab
eemaldada plekid ja m&&duka mustuse;
seejarel saab pesu pesta madalamal
temperatuuril. Arge pihustage
plekieemaldajat riietusesemetele seadme
ldheduses, kuna see on sddvitava
toimega ja v6ib osasid kahjustada.

* Peske tugevaid plekke spetsiaalse
pesuainega.

+ Olge kardinatega ettevaatlik. Eemaldage
konksud ja pange kardinad pesukotti v3i
padjapuuri.

* Peske vaikseid ja/vdi drnu esemeid
(tugikaartega rinnahoidjaid, voosid,
sukkpuikse jne) pesukotis.

+ Arge peske masinas pika karvaga
karusnahkseid esemeid voi
mittekvaliteetseid esemeid, mis vdivad
rohkesti karvu ja ebemeid tekitada ning
aravoolusisteemi ummistada, nii et olete
sunnitud teenindusse p66érduma.

+ Pesupulbrid k&igile kangatuupidele, valja
arvatud &rn pesu. Valge pesu puhul ja
pesu desinfitseerimiseks tuleks eelistada
pleegitusainet sisaldavat pulbrit.
Temperatuuril Gle 60 °C on soovitatav
kasutada pesupulbrit.

* Vedelad pesuained, soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C) kdigi

45

kangatUupide voi spetsiaalselt villaste
esemete jaoks.

Pesuaine valik ja kogus sdltub: kanga
tlubist (6rn pesu, villased, puuvillased
vm), varvist, pesu kogusest,
maardumisastmest, vee temperatuurist ja
kareduse astmest.

Jargige alati pesuaine vdi lisaainete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid,
arge suurendage maksimaalset

soovitatud pesuainekogust (MAX).

Arge segage erinevat tilpi pesuaineid.
Kasutage vahem pesuvahendeid, kui
pesete vaikseid koguseid, pesu on kergelt
maardunud vdi pesemise ajal tekib palju
vahtu.

Pesuainetablettide vdi pesupahklite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse.
Tavaliselt maardunud pesu vdib pesta
ilma eelpesuta, et kokku hoida pesuainet,
vett ja aega (samuti saastab see loodust!).
Kui taidate pesumasina iga programmi
jaoks ette nahtud maksimaalse
pesukogusega, aitab see vahendada vee-
ja energiakulu.

Oiges koguses pesuaine kasutamiseks
vaadake pesuainetootja antud soovitusi ja
tehke selgeks, milline on teie piirkonna
vee karedus.

Pesu kuivatades jargige tootjate
etikettidel olevaid marke.

Kuivamisaeg vdib muutuda séltuvalt
viimase tsentrifuugimise kiirusest,
kuivusastmest, pesu tuubist, pesu
massist.

Kui kuivatusprogrammi I8pus on pesu
endiselt niiske, seadke uuesti lihike
kuivatustsukkel.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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+ Kortsumise ja kokkutdmbumise
valtimiseks hoiduge pesu

46

Ulekuivatamisest. Keskmisi kuivatusaegu
vt tabelist "Kuivatusprogrammid".

Hairekoodid ja voimalikud torked

Seade ei kaivitu voi peatub tootamise kaigus. Putidke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

A HOIATUS! Eemaldage seade vooluvdrgust enne mistahes kontrollimise labiviimist.

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veakood ja nupp Dl

voib pidevalt vilkuda:

Seade ei tuhjene veest.

Probleem Véimalik lahendus
£ * Veenduge, et veekraan on avatud.
Seade ei taitu korrali- |* Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisateabe saamiseks
kult veega. vOtke Uhendust kohaliku vee-ettevéttega.
* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
+ Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega
kdverusi.
+ Veenduge, et vee sisselaskevooliku tihendus on nGuetekohane.
+ Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole um-
mistunud. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine".
E'D * Veenduge, et valamu dravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolikul pole vadndeid ega kdverusi.
Veenduge ega tuhjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel pu-
hastage filter. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine".

Veenduge, et tiihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.
Kui valite programmi ilma tihjendusfaasita, siis valige tihjen-
dusprogramm.

Kui valite valiku, mille 18pus jaab vesi paaki, siis valige tihjen-
dusprogramm.

E4D

Seadme uks on lahti
vOi ei ole korralikult su-
letud.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

ES |

Sisemine torge. Elek-
trooniliste osade ja
seadme vahel puudub
Uhendus.

Programm ei [6ppenud digesti vbi peatati seadme t66 liiga vara.
Lulitage seade uuesti vélja ja sisse.

Kui veakood kuvatakse uuesti, pdérduge volitatud hoolduskes-
kusse.

Cm

EHU

Elektrivarustus on koi-
kuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Soovitame kasutada originaalvaruosi. Parast
kontrollimist lUlitage seade sisse ja vajutage

nuppu D | et programm taaskaivitada.

Kui probleem ei lahene, p66rduge volitatud
hoolduskeskusse. Vajalikud
teeninduskeskuse andmed leiate

Tarbimisvaartused

Sissejuhatus

47

andmesildilt. Vt jaotist 'Ulevaatuse kontroll-
loend'.

Rikete korral, mis pole seotud
hoiatuskoodiga, lugege palun veebis
kattesaadava kasutusjuhendi taielikku
versiooni

@ Vt www.theenergylabel.eu, et ndha tdpsemat teavet

energiamargistuse kohta.

@ Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi
infoga selle seadme omaduste kohta EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamargis koos kasutusjuhendi
ja kdigi muude seadmega kaasas olnud dokumentidega

alles.

Sama infot EPREL-is on v8imalik leida ka asukohast https://
eprel.ec.europa.eu ning kasutades mudeli nime ja
tootenumbrit, mille leiate seadme andmesildilt. Andmesildi
tapse asukoha kohta leiate teavet jaotisest " Toote

kirjeldus".
Legend
kg Pesu kogus. h:mm | Programmi kestus.
kWh Energia tarbimine. °C Pesu temperatuur.
Liitrid | Veekulu. p/min | P66rlemiskiirus.
% Jaakniiskus tsukli I6pus. Mida suurem pdoérlemiskiirus, seda suurem on miratase
ja seda madalam jaakniiskus pesutsukli [6ppedes.

@ Vaartused ja programmi

kestus vdivad erineda olenevalt tingimustest (nt

toatemperatuur, veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tudp, toitepinge) ja ka
sellest, kas olete programmi vaikeseadeid muutnud.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Vastavalt komisjoni maarusele

48

EL 2019/2023
Ainult pesemine
Eco 40-60 pro- — . o )
gramm kg kWh Liitrid h:mm % C p/m|n1)
Taiskogus 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Pool kogust 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Veerand kogust 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Maksimaalne p6érlemiskiirus.
Pesu- ja kuivatustsukkel
Eco 40-60-pro-
gramm ja kapikuiv kg kWh Liitrid h:mm % °C p/min"
kuivatustase
Taiskogus 4 3.215 68 6:15 0 4 1551
Pool kogust 2 1.825 48 4:35 (0] 37 1551
1) Maksimaalne p6érlemiskiirus.
Vdimsustarve eri reziimides
Valjas (W) OotereZiim (W) Viitkaivitus (W)
0.48 0.48 4.00
Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereZiim on 15 minutit.
Tavaprogrammid - ainult pesemine
@ Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
Programm kg kWh | Liitrid | h:mm % °C__ | p/min"
i 2
Puuvillane 2 8 175 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Puuvillane .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
i 3
Puuvillane % 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20 °C
Zgrltcee“ka 3 0.65 75 2:20 35 40 1200

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Programm kg kWh | Liitrid | h:mm % °C__ [ p/min"
A 4
Orn pesu ¥ 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Villane 15 0.25 60 1:05 30 30 1200
30°C ’ ' ’
1) P6érlemiskiirust tdhistav indikaator.
2) Sobib tugevasti mddrdunud esemete pesemiseks.
3) Sobib kergelt mddrdunud puuvillaste esemete pesemiseks.
4) Kasutatav ka kiirpesutstiklina kergelt mddrdunud esemetele.
Tavaprogrammid - pesemine ja
kuivatamine
@ Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
Programm kg kWh | Liitrid | h:mm % °C__ | p/min"
Sunteetika .
20 °C 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Péérlemiskiirust téhistav indikaator.

Taisversiooni saate alla laadida lehelt www.ikea.com
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Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS! Izlasiet drodibas
broSaru un skatiet montazas
noradijumus. Razotajs
neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem un traumam, kas
rodas drosibas pasakumu
neievéro3anas dél.

+ Parliecinieties, ka visas transportésanai
paredzétas skrdves ir nonemtas no
ierices.

+ Parliecinieties, ka caurules un kabelis ir
pievienots pareizi.

+ lerices uzstadiSanas beigas jas varat

pieslégt spraudkontaktu kontaktligzdai.
Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

50

NepiecieSamie elektroenergijas parametri
ir noradrti datu plaksnité un sadala
“Tehniskie dati”. Parbaudiet, vai tie ir
saderigi ar elektrotikla parametriem.
Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir
piemérots ierices maksimalajai jaudai,
ievérojot arT citu izmantoto elektroiericu
stravas patérinu. Lai veiktu jebkadus
elektriskos darbus, kas nepiecieSami 3is
ierices uzstadiSanai, sazinieties ar masu
pilnvaroto servisa centru. RaZotajs
neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem un traumam, kas rodas
minéto dro3ibas pasakumu
neievérosanas dél.

/\ BRIDINAJUMS! Neuzstadiet ierici
ka atseviski stavosu ierici.

Tehniskie dati

Izméri Platums/augstums/kopé- [59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

jais dzilums

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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bas pret mitrumu

pret cieto dalinu un mitruma iedarbibu, iznemot ga-
dijumus, kad zemsprieguma iericém nav aizsardzi-

Pieslegums elektroti- Spriegums 230V

klam Kopéja jauda 2000 W
Drosinatajs 10A
Frekvence 50 Hz

Aizsargapvalka nodrosinatais aizsardzibas limenis IPX4

Udens padeve !

Aukstais Gdens

Udens pievada spiediens | Minimalais 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalais 10 bar (1,0 MPa)

Maksimalais velas Cotton (Kokvilna) 8 kg

daudzums mazgasanai

Maksimalais velas Cotton (Kokvilna) 4 kg

daudzums Zavésanai Sintétika 3 kg

Velas izgrieSanas atrums

Maksimalais velas izgrie-

1551 apgr./min

Sanas atrums

1) Pievienojiet Gdens iepliides $lateni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

Elektriskais pieslegums

Uzstadisanas beigas varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenergijas parametri ir
noradrti datu plaksnité un sadala "Tehniskie
dati". Parbaudiet, vai tie atbilst elektrotikla
parametriem.

Parliecinieties, ka majas elektrotikls ir
piemérots ierices maksimalajai jaudai,
nemot véra ar citas lietotas elektroierices.
Pievienojiet ierici sazemétai
kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim péc ierices
uzstadisanas jabat viegli sniedzamam

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
saistiti ar STs ierices uzstadiSanu, sazinieties
ar masu pilnvaroto servisa centru.

Razotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem vai nelaimes gadijumiem, kas
radusies So droSibas noteikumu
neievéro3anas rezultata.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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lerices parskats

A
/s
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Mazgasanas Iidzekla dozatora atvilktne Tehnisko datu plaksnites

Vadibas panelis novietojuma vieta B

Lakas r?ktutls Turpmak eso%aja Ziméjuma noraditajiem
Datu plaksnite datiem ir tikai orient&jo$s raksturs. Ladzu,
Udens izstkné&anas saknis parbaudiet savas ierices tehnisko datu

B Priekssjas kajinas ierices limeno3anai plaksnti.
Udens novadi3anas 3|atene

EY Odens ieplades §latenes savienojums

EX Elektrotikla kabelis

M Aizmugurajas kajinas ierices limenosanai

lerices transportésanai paredzétas
skraves

)

7
|
/]

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W == 10A

=
5

21552 50
zpP

Imhult %)
@C E E 1px4 @ ser. No.

Parbaudes kontrollapa

A BRIDINAJUMS! Skatiet sadalas Pirms uzsakat lietot ierici, Iadzu, izpildiet
“Drogiba”. parbaudes kontrollapa noraditas darbibas.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Temati

Ja atbilde ir JA E tad nav ja-
veic nekadas darbibas

Ja atbilde ir NE, ltdzu,

Visas transportésanai pare-
dzétas skraves ir nonemtas.

O

Skatiet montazas noradiju-
mus.

lerTce ir iebGvéta mébelés, ie-
Véjorot montazas noradiju-
mus. Ta NAV atseviski stavo-
Sa.

O

Péc vajadzibas uzstadiet to
mébelés. Skatiet montazas
noradijumus.

Atveriet un aizveriet mazga-
Sanas Iidzekla dozatora at-
vilktni: ta nesaskaras ar mé-
belem.

Skatiet sadalu ,Mazgasanas
[Tdzekla un papildiidzeklu uz-
pilde”.

Udens izvadsistémas 3|Gtene
ir pareizi savienota ar tdens
novadisanas cauruli.

O

Skatiet montazas noradiju-
mos sniegto Slatenu savieno-
Sanas aprakstu.

Ap Slatenu savienojumiem
nav novérojama tdens no-
pltade.

Skatiet montazas noradiju-
mos sniegto bridinajumu par
Odens pieslegumu.

lerTce ir pieslégta sazemétai
kontaktligzdai.

Skatiet sadalu “PieslégSana
elektrotiklam”.

lerTce ir nolimenota un stabili
novietota.

Skatiet sadalu ,UzstadiSana”.

Slatenes un elektrotikla kabe-
lis nav salocijusies.

O |ojo| 0

Skatiet sadalu ,Pieslég3ana
elektrotiklam” un ,Udens pie-
slégums”.

lerice nav novietota uz pakla-
ja.

O

Nonemiet paklaju.

©

Ladzu, pierakstiet tehnisko datu plaksnité noradito produkta modela, izstradaju-
ma un sérijas numuru 3aja lapa un pievienojiet tai savu pirkuma kviti.

Modelis (Mod.): ..cceervevreerenns
Izstradajuma numurs
(Art.NO.): ceerreeereeecreeereeene

Sérijas numurs (Ser.No.): .........

Art. No. Mod.
| |
Made in Italy M!)d. TVATTAD
© Inter IKEA Systems BV.1999 PNC: 914580227 00
704.334.42 1910 | Type asdsa
...................... s i— BV-soHz
E] zP
@€ E xi2sene
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0]

lespéjas/funkcijas nav pieejamas visam mazgasanas programmam un atseviskas
iespéjas/funkcijas var savstarpéji izslégt viena otru — 3ada gadijuma ierice neat-
lauj vienlaikus izmantot nesaderigus iestatfjumus.

Taustins leslégt/izslégt ®

Piespiediet So taustinu daZas sekundes, lai
aktivizétu vai deaktivizétu ierici. leslédzot vai
izslédzot ierici, atskan dazadas melodijas.

Programmu parslégs

Pagrieziet atlasiSanas pogu, lai izvélétos
nepiecieSamo programmu.

Eco 40-60 (tikai mazgasSanas reZims):
Maksimalais velas daudzums 8 kg. Balti
kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas
audumi. Vid&ji netira vela.

Saskana ar Eiropas Komisijas regulu

ES 2019/2023. ST programma nokluséjuma
temperatdra un izgrieSanas atruma tikai
mazgasanas reZima, kur nominala ietilptba
noradita ka 8 kg, spéj mazgat kopa viena
cikla vidgji netiru kokvilnas velu, kuru drikst
mazgat 40 °C vai 60 °C temperatadra.

Velas sasniegto temperatdru,
programmas darbibas ilgumu un
citus datus skatiet nodala
“Patérina vértibas". Visefektivakas
programmas energopatérina zina
parasti ir tas, kas darbojas ar
zemaka temperatadra un ilgaku
laiku.

Eco 40-60 + ievietoSanai skapl piemérots
sausuma limenis (mazgasanas un
ZavéSanas rezims): Maksimalais velas
daudzums 4 kg. Balti kokvilnas audumi un
krasnoturigi kokvilnas audumi. Vidé&ji netira
vela.

Saskana ar Eiropas Komisijas regulu

ES 2019/2023. ST programma nokluséjuma
temperatdra un izgrieSanas atruma
mazgasanas un zavésanas rezima, kur
nominala ietilpiba noradrtta ka 4 kg un
izmantota ZavéSanas pakape “levietoSanai
skapT piemérots sausums”, sp&j izmazgat
vidgji netiru kokvilnas velu, kuru drikst
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mazgat kopa viena cikla 40 °C vai 60 °C

temperatQra, un péc zavésanas fazes beigam
velu var uzreiz ievietot skapr.

Eco 40-60 + levietoSanai skapT piemérots
sausuma limenis (tikai ZavéSanas reZzims):
Maksimalais velas daudzums 4 kg. Balti
kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas
audumi.

63 Kokvilna: Maksimalais velas daudzums 8
kg. Balti un krasoti kokvilnas audumi.

6 Sintétika: Maksimalais velas daudzums 3
kg. Sintétikas vai jauktu audumu
izstradajumi.

(8{ Smalkvela: Maksimalais velas daudzums
2 kg. Smalki audumi, pieméram, akrila,
viskozes, poliestera izstradajumi.

b Tvaiks: Maksimalais velas daudzums 1 kg.
Kokvilnas un sintétikas apgérbi. 51
programma novérs velas burziSanos un
smakas, ka arT atslabina Skiedras. Nelietojiet
mazgasanas lidzek|us!

P Jaukta vela : Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sintétiski audumi,
pieméram, poliesters, poliamids un to
maistjumi.

PO IzgrieSana/Gdens izsikné&Sana:
Maksimalais velas daudzums 8 kg. Velas
izgrieSana un tdens izsakné&Sana no velas
tilpnes. Visi audumi, iznemot vilnas un
smalkos audumus. lestatot iespéju Bez velas
izgrieSanas, ierice veic tikai ddens
izstknésanu.

SkaloSana: Maksimalais velas daudzums
8 kg. Visi audumi, iznemot vilnas
izstradajumus un smalkvelu. Programma
skalo$anai un velas izgrieSanai.

(3} Ma3inas tirisana: Iztuk3ojiet tilpni.

Apkopes cikls velas tilpnes tiriSanai. lelejiet
mazgasanas fazes nodalljuma glazi hlora
balinataja vai velas masinu tirisanas lidzekla.
P&c velas tilpnes iztirisanas palaidiet
skaloSanas ciklu ar tuk3u velas tilpni,
nepievienojot velas mazgasanas Ilidzekli, lai

izskalotu balinataja paliekas.

55

o« Sporta apgérbi: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sporta apgérbi.

[ pzinsi: Maksimalais velas daudzums 3 kg.
DZinsa apgérbi.

Atra kop3ana: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Sintétikas vai jauktu
audumu izstradajumi.

@ Vilna: Maksimalais velas daudzums
1,5 kg. Velas mazgajamaja masina
mazgajami vilnas audumi, ar rokam
mazgajami vilnas un citi audumi, uz kuriem
noradits simbols “Mazgat ar rokam”.

G:_: 20 minates/3 kg: Maksimalais velas
daudzums 3 kg. Viegli netiri vai vienreiz
valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

Displejs

.~ Durvju blokéSanas indikators.

- Indikators deg: durvis nevar atvert.
lerice darbojas vai tas darbiba ir
apstajusies, neizsakné&jot tdeni no
velas tvertnes.

- Indikators nedeg: durvis var atvert.
Programma ir pabeigta vai ddens no
tvertnes ir izsaknéts.

. oo Digitalais indikators var radrt:
atiestatiSanas stavokli (= = =);
programmas ilgumu (pieméram, 220!

mazgasanas un/vai Zavésanas ciklam);
atlikSanas laiku (pieméram, el'l); cikla
beigas (Eﬂﬂ); bridinajuma kodu
(pieméram, EEE); kladas indikatoru
(= ==

FlexTime indikators.

=] Papildu skalo$anas indikators.
. \88H Velas izgrieSanas apgriezienu
indikators.

— — —Indikators Bez izgrieSanas. Velas
izgrieSanas faze ir deaktivizéta.

- = SkaloSanas pauzes indikators.

- MAXpac AutoAdjust System noteikSanas
indikators mirgo, ja ievietotas velas
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daudzums parsniedz izvélétajai
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tabulu "Zavésana ar noteiktu laiku"). Displeja

programmai maksimalo pielaujamo bls redzama iestatita vértiba.

daudzumu. Skatiet sadalu "AutoAdjust
System ielades noteik3ana".

« " Automatiskas zavésanas indikators: "
Gludinasanai, “9- levieto3anai skapr, “®
Ipasi sauss.

Katru reizi, pieskaroties Sim taustinam, laika
vértiba pieaug par 5 minatém.

Nevarat iestatit visas laika
vértibas dazadiem auduma

veidiem.
. E Bérnu drosibas slédza indikators.
- @ Laiknoteiktas zavéganas un
nepartrauktas programmas indikators.
O Skarientaustin$ Laiknoteikta
zavésana
Nospiediet So taustinu, lai iestatitu laiku, kas
piemérots Zavéjamajam audumam (skatiet
leteicamais Zavésanas laiks
Sausuma pakape Auduma veids Velas (lzgrieSa-| leteicamais
daudz-| nas [laiks (minQtes)
ums | atrums
(kg) | (apgr./
min)
Loti sausa Kokvilna un lins 170 - 190
Dvielu audu- (peldmételi, vannas dvieli, u.c.) 4 1600
miem
2 1600 110-120
1 1600 65-75
DZinsu apgérbi 3 1200 165-175
1 1200 75-85
levietoSanai Kokvilna un lins 4 160 - 180
skapt piemé- (peldmételi, vannas dvieli, u.c.) 1600
rots sausums
Uzglabasanai
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Sintétika un jaukti audumi 3 135-150
(dZemperi, blazes, apak3vela, majsaim-
L Sl 1200
nieciba izmantojamas vela un gultas ve-
|a)
1 1200 45-55
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Sausuma pakape Auduma veids Velas |lzgrieSa-| leteicamais
daudz-| nas [laiks (minGtes)
ums | atrums
(kg) | (apgr./
min)
Smalkvela 2 155 -165
(akrila, viskozes un smalki, jaukti audu- 1200
mi)
1 1200 95-105
Vl'lna 3 . 1 1200 80-100
(vilnas dZzemperi)
DZinsu apgérbi 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Iron Dry (Gludi- | Kokvilna un lins 4 110-125
natas velas (palagi, galdauti, krekli u.c.)
sausums) 1600
Piemérota gludi-
nasanai
2 1600 65-75
1 1600 40-50

u Skarientaustin$ Automatiska

Zavesana

Pieskarieties Sim taustinam, lai iestatitu
vienu no automatiskajam sausuma
pakapém, kuras iesaka ierice.

Displeja iedegas attiecigais sausuma
indikators:

+ % Gludinagana: vela, kas jagludina.

Zavesanas pakape

« 9 Jevietosanai skap: vela, ko ievietos

skapr.

+ “®Tpasi sauss: pilnigi sausa vela.
Katram auduma veidam nevar

iestatit visas
pakapes.

automatiskas

Sausuma pakape Auduma veids levietojamais velas
daudzums
@ Kokvilna un lins Iidz 4 kg
Loti sausa (peldmeételi, vannas dvieli,
Dvielu audumiem u.c.)
DZinsu apgérbi lidz 3 kg
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Sausuma pakape Auduma veids levietojamais velas
daudzums
0- Kokvilna un lins I'dz 4 kg
levietoSanai skapi piemérots sau- | (Peldmételi, vannas dvieli,
sums u.c.)
Uzglabasanai Sintatika un jaukti audumi | Iidz 3 kg
(dZemperi, blazes, apak3vela,
majsaimnieciba izmantoja-
mas vela un gultas vela)
Smalki audumi lidz 2 kg
(akrila, viskozes un smalki,
jaukti audumi)
Vilnas izstradajumi l1dz 1 kg
(vilnas dZzemperi)
DZinsu apgérbi l1dz 3 kg
0= Kokvilna un lins Iidz 4 kg
Iron Dry (Gludinatas velas sau- (palagi, galdauti, krekli u.c)
sums)
Piemérota gludinasanai

6 | Sakt/pauze

Sis tausting lauj sakt vai pauzét izvéléto
mazgasanas programmu.

@) Atliktais starts

Izmantojot 3o iespéju, JOs varat atlikt
programmas palaidi uz sev értaku laiku.

E@’ FlexTime

STiespéja samazina programmas darbibas
ilgumu atkariba no velas ielades daudzuma
un netiribas pakapes.

lestatot mazgasanas programmu, displeja
paradas nokluséjuma ilgums un defises

Pieskarieties Sim taustinam, lai saisinatu
programmas darbibas ilgumu péc velas
netiribas pakapes. Displeja redzams jaunais
programmas darbibas ilgums — defiSu
skaits attiecigi samazinasies. Isakais ir cikls,

savukart mazakajam jabat velas
daudzumam.

@ lestatot tvaika programmu, Sis
tausting$ |auj izvéléties starp trim
tvaika IliTmeniem un programmas
ilgums tiek attiecigi saisinats.

E3s Pastaviga Bérnu droSibas
funkcijas iespéja

Turiet nospiestu taustinu @ tris sekunzu
garuma, lai iestatitu bérnu drosibas funkciju
535. STiespéja nelauj bérniem rotalaties ar
vadibas paneli, jo ta atspéjo visus taustinus.
Lai atspéjotu 3o iespéju, turiet So taustinu
nospiestu 3 sekundes.

(o |Ul PriekSmazgasana

STiespéja pievieno mazgasanas programmai
priekSmazgasanas fazi. Ta ir ideali piemérota
smalku dalinu, piemé&ram, dublu un malu
izmazgasanai.
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© Velas izgrieSana un papildu

iespéjas

lestatot programmu, ierice automatiski

iestata noklus&juma velas izgrieSanas

atrumu. Nospiediet So pogu vairakkart, lai:

* Maintt velas izgrieSanas atrumu.
Displeja redzami tikai izgrieSanas atrumi,
kas darbojas ar iestatito programmu.

+ lestatit Bez velas izgrieSanasvelas
izgrieSanas iespéjas — — —.
lestatiet So iespéju visu izgrieSanas fazu
deaktivizéSanai. lerice veic tikai izvélétas
mazgasanas programmas tdens
izstiknélanas fazi. lestatiet So iespé&ju |oti
smalkiem audumiem. Dazam mazgaSanas
programmam skalo3anas faze patéré
vairak adens.

+ leslédziet iesp&ju SkaloSanas pauze =,
P&dgja skaloSana netiks veikta. Pédé&jas
skalo3anas laika Gdens no velas masinas
netiks izstknéts, lai pasargatu velu no
krokoSanas. MazgaSanas programma tiek
partraukta ar Gdeni velas tilpné.

Deg indikators = purvis turpina bat
blokétas, un tilpne regulari griezas, lai
samazinatu saburzisanos. Lai atblokétu
durvis, Jums ir jaizstkné no tilpnes
adens..

Ja pieskarsieties taustinam D” ierice
veiks velas izgrieSanas fazi un izsakné
adeni.

Ikdienas lietoSana

A BRIDINAJUMS! Izlasiet dro3ibas
brosaru.
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@ P&c aptuveni 18 stundam ierice
automatiski izsakné adeni.

! Temperatira

Kad izvélaties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperatdru. Ar So iespéju varat mainit
temperatdru.

Indikators * = auksts Gdens.

BoWw

Pateicoties Sim taustinam, cikls var veikt
talak minéto.

+ Tikai mazgasana: deg indikators (J
(noklus&juma rezima).

+ MazgasSana un ZavéSana: deg indikatori
I un U,

+ Tikai zavésana: ieslégts indikators U,

Skanas signali

Sai iericei ir daZadi skanas signali. Lai
aktivizétu/deaktivizétu skanas signalus,
kad programma ir pabeigta, vienlaikus

pieskarieties taustiniem § un G turiet tos
piespiestus aptuveni divas sekundes.
Displeja redzams leslégt vai Izslégt.
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pWN

Pirms ierices pirmas lietoSanas
ielejiet divus litrus 0dens tas
mazgasanas I1dzekla nodalljuma,

kas apziméts ar L, lelejiet divus
litrus 0dens tas mazgasanas
lTdzekla nodaltljuma, kas apziméts

ar U, lelejiet nelielu daudzumu
mazgasanas I1dzekla nodalljuma,

kas apziméts ar LI, testatiet un
palaidiet kokvilnas mazgasanas
programmu ar augstako
temperatdru, neievietojot tilpné
velu. Sadi no cilindra un velas
tilpnes tiek iztiriti visi iespéjamie
netirumi.

Parliecinieties, ka ierices

kontaktspraudnis ir pieslégts stravas

padeves kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai ir atvérts tdens krans.

levietojiet tilpné velu.

lelejiet mazgasanas Iidzekli un citus velas

kop3anas Iidzek|us attiecigaja

mazgasanas lidzekla dozatora

nodalijuma.

Nospiediet taustinu (D lai ieslégtu ierici.

Pagrieziet programmu izvéles parslégu,

lai iestatitu vélamo programmu.

lerice péc nokluséjuma darbojas tikai

mazgasanas reZima, un ir ieslégts

taustina indikators CJ.

Ja vélaties palaist mazgasanas un
zavésanas ciklu, nospiediet RezZima
taustinu T U vienreiz, lai aktivizetu

arf zavésanas funkciju. Abi indikatori TJ
un B ir ieslégti. Indikators -0 paradas
displeja. JGs varat mainit velas sausuma

[Tmeni, izmantojot taustinu @J vai

Padomi un ieteikumi

Skirojiet velu $adi: balta vela, krasaina
vela, sintétiska vela, smalkvela un vilna.
levérojiet uz velas etiketém sniegtas
mazgasanas norades.

10.

1.
12.

®
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Zavésanas ilgumu, izmantojot taustinu

@(

Ja vélaties palaist tikai Zavésanas ciklu,
nospiediet Re#ima taustinu (J U

divreiz, lai aktivizétu tikai zavésanas
funkciju. ledegas indikators Iﬂl
Indikators "¢ paradas displeja. Js varat
mainit velas sausuma limeni, izmantojot
taustinu @J vai zavéSanas ilgumu,

. . ) i

izmantojot taustinu @,

lestatiet vélamas iespéjas, pieskaroties
attiecigajiem skarientaustiniem. ledegas
atbilsto3ais indikators.

Lai aktivizétu programmu, pieskarieties

taustinam |>||
lerice uzsak darbu vai, ja ir iestatita

iespéja @ sakas laika atskaite.
AutoAdjust System |auj iericei

30 sekunZzu laika automatiski pielagot
programmas darbibas ilgumu velas
daudzumam, lai iegatu izcilu
mazgasanas rezultatu iesp&jami1sakaja
laika.

P&c programmas darbibas beigam
iznemiet velu no ierices. lestatot iespéju,
kura beidz darbu, atstajot Gdeni velas
mazgajamas masinas tilpné, izsakngjiet
adeni, lai varétu atvert tilpni.

Nospiediet taustinu (D lai izslégtu ierici.
Aizveriet tdens kranu.

Gaidstaves funkcija var

automatiski izslégt ierici, lai
samazinatu elektroenergijas
patérinu turpmak minétajos
gadijumos. Nospiediet taustinu

@, lai atkal ieslégtu ierici.

Aizpogajiet spilvendranas, aizdariet
izstradajumu ravéjsledzéjus, akus un
spiedpogas. Savelciet siksnas.
Izvérsiet uz aru vairakslanu audumus,
vilnas izstradajumus un apgérbus ar
uzkrasotam ilustracijam.
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leprieks apstradajiet grati iztiramus
traipus. Veicot atbilstoSu pirmapstradi,
var notirit velas traipus un ierobezotu
netirumu daudzumu; péc tam velu var
mazgat zemaka temperatdra. lerices
tuvuma neizsmidziniet uz drébém traipu
nonémeéju, jo tam ir koroziva ietekme uz
plastmasas dalam.

Izmazgajiet grati iztiramus traipus ar
TpaSu mazgasanas lidzekli.

Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Iznemiet no aizkariem akus un ievietojiet
aizkarus velas mazgasanas maisa vai
spilvendrana.

Izmantojiet velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem izstradajumiem
(piemé&ram, krasturus ar stipam, jostas,
zekbikses, kurpju Snores, lentes u.c.).
Nav ieteicams mazgat apgérbus, kuros ir
daudz garu dzivnieku spalvu vai zemas
kvalitates apgérbus, no kuriem izdalas
daudz pluksnu, kas var aizsprostot Gdens
izplades sistému, ka rezultata var bat
nepiecieSama tehniska palidziba.

Velas pulveri visu veidu audumiem,
iznemot smalkvelai. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai.
Temperatara, kas parsniedz 60 °C,
ieteicams lietot pulverveida mazgasanas
ITdzekli.

Skidrie velas mazgasanas Iidzekli
programmam mazgasanai zema
temperatdra (maks. 60 °C) visu veidu
audumiem, vai Tpasi tikai vilnai.

Velas mazgasanas lidzekla izvéle un
daudzums atkarigs no: auduma veida
(smalkvela, vilnas izstradajumi, kokvilna
u.c.), apgérba krasas, velas daudzuma,
netiribas pakapes, mazgasanas
temperatdras un izmantota ddens
cietibas pakapes.

levérojiet noradijumus, kas sniegti uz
mazgasanas Iidzek|u vai citu lidzek|u
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iepakojuma, neparsniedzot maksimali

noradito Iimeni (MAX).

Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzek|u veidus.

Mazgajot mazus velas daudzumus vai
viegli netiru velu, izmantojiet mazaku
velas mazgasanas lidzekla daudzumu —
pretéja gadijuma veidosies liels
daudzums putu.

Izmantojot mazgasanas lidzekli tablesu
vai kapsulu forma, vienmér ievietojiet to
velas tilpng, nevis mazgasanas lidzek|a
dozatora.

Mazgajiet vidéji netiru velu bez
priek8mazgasanas, tadéjadi taupot velas
mazgasanas lidzek|us, Gdeni un laiku
(vienlaikus arT sniedzot savu ieguldijumu
vides aizsardziba!).

levietojot iericé velu 1dz katras
programmas maksimalajai noraditajai
ietilpibai, Jis samazinasit elektroenergijas
un ddens patérinu.

Lai lietotu pareizo mazgasanas lidzek|a
daudzumu, skatiet mazgasanas lidzek|a
razotaja ieteikto daudzumu, ka art
noskaidrojiet sava majokla apgades
sistémas adens cietibu.

Zavéjot velu, sekojiet raZotaja sniegtajam
noradém uz izstradajumu birkam.
Zavésanas laiks var maintties atkariba no
beidzama velas izgrieSanas cikla atruma,
ka arT velas sausuma pakapes un
daudzuma.

Ja ZavéSanas programmas beigas vela
joprojam ir mitra, iestatiet vél vienu Tsu
zavésanas ciklu.

Lai izvairitos no velas saburzisanas un
saraus$anas, neparzavéjiet to. Skatiet
tabulu “Zavesanas programmas”, lai
atrastu informaciju par vidé&jiem
zavésanas laikiem.
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Bridinajuma kodi un iesp&jamas klames

lerici neuzsak darbu vai arT darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast
problémas risinajumu (skatiet tabulas).

BRIDINAJUMS! Pirms jebkuras parbaudes veik3anas atvienojiet ierici no

elektrotikla.

DaZu problému gadijuma displeja tiek attélots bridinajuma kods
un var nepartraukti mirgot taustins Dl -

Problema lesp&jamais risinajums
0 + Parliecinieties, ka ir atvérts adens krans.

lerice pienacigi neuz-
pildas ar Gdeni.

+ Parbaudiet, vai Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sa-
nemtu 3o informaciju, sazinieties ar savu vietéjo densapgades
uznémumu.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens krans.

+ Parliecinieties, ka ieplades lokanais savienojums nav salocijies,
bojats vai saliekts.

+ Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplades lokana savienoju-
ma pieslégums.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplddes lokana savienojuma
filtrs un varsta filtrs. Skatiet ,Apkope un tiriSana”.

ech

lerice neizstkné Gdeni.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

+ Parliecinieties, ka aizpltdes lokanais savienojums nav salocijies
vai saliekts.

+ Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistémas filtrs. Nepiecie-
Samibas gadijuma notiriet filtru. Skatiet ,Apkope un tirisana”.

+ Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplddes lokana savienoju-
ma pieslégums.

+ lestatiet aizplOdes programmu, ja iestatat programmu bez aiz-
plades fazes.

+ Jaesatizvélgjies iespéju, kuras beigas tdens netiek izvadits no
velas tilpnes, iestatiet aizplGdes programmu.

E40
lerices durvis ir atvér-
tas vai nav pareizi aiz-
Vertas.

+ Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.

==

lek3&ja klame. lerices
elektronisko elementu
starpa nav sazinas.

* Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri par-
trauca darbibu. Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.

+ Jabridindjuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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EHD

Elektroenergijas pade-
ve ir nestabila.

+ Pagaidiet, I1dz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

lesaka
Péc pa

taustinu D

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru. Servisa centram

m izmantot originalas rezerves dalas. plaksnité. Skatiet sadalu “Parbaudes
rbaudes ieslédziet ierici un nospiediet kontrollapa”.

nepiecieSamie dati ir noraditi tehnisko datu

Patérina dati

levad

©
©)

S

Sikak par energijas marké&jumu skatiet vietné
www.theenergylabel.eu.

, lai restartétu programmu. Ar bridinajuma kodu nesaistitas atteices
gadijuma, ladzu, skatiet timeklt pieejamo
lietoSanas rokasgramatas pilno versiju

QR kods uz energijas markéjuma, kas ieklauts ierices
komplektacija, nodrosina timekla saiti uz informaciju par
ierTces veiktsp&ju ES EPREL datu bazé. Saglabajiet energijas
marké&jumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
parégjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.
Ir iesp&jams atrast to paSu informaciju EPREL datu baze,
izmantojot saiti https://eprel.ec.europa.eu, un modela
nosaukumu un izstradajuma numuru, ko var atrast uz
ierices datu plaksnites. Lai noskaidrotu tehnisko datu
plaksnites atraSanas vietu, skatiet nodalu “Produkta

apraksts”.

Apzimé&jumi

kg Velas ielade. h:mm | Programmas ilgums.
kWh Elektroenergijas patérins. °C Velas temperatdra.
Litri Udens patérins. apgr/. |Velas izgrieSanas atrums.
min
% Atliku3ais mitrums cikla beigas. Jo lielaks izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis

un jo zemaks ir atlikuSais mitrums mazgasanas cikla beigas.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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@ Vértibas un programmu ilgums var at3kirties atkaribd no daZadiem apstakliem
(piem., istabas temperatdras, 0dens temperatlras un spiediena, velas daudzuma
un veida, elektrotikla sprieguma), ka art tad, ja mainisiet noklus&juma iestatijumu

programma.

Saskana ar Komisijas regulu ES

2019/2023

Tikai mazgasana

Fcod0-60programi g | kwh | Litri | hmm | % ° ?\:’iz)/
Maksimala ielade 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Pusielade 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Ceturtdalielade 2 0.375 35 2:40 54 33 1551

1) Maksimalais velas izgriesanas atrums.

MazgasSanas un Zavésanas cikls

Eco 40-60 program-
ma un Gatavsie- | kWh | Litri | hemm | % oc | P9/
vietoSanai skapi min?)
sausuma pakape

Maksimala ielade 4 3.215 68 6:15 0 4 1551
Pusielade 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Maksimalais velas izgriesanas atrums.

Jaudas patérins dazados darbibas rezZimos

I1zslégts (W)

Gaidstave (W)

Atliktais starts
(W)

0.48

0.48

4.00

Laiks Iidz izslégtam/gaidstaves reZimam ir ne vairak ka 15 minates.

Parastas programmas — tikai

mazgasana

@ Sis vértibas ir tikai orientgjosas.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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Programma apgr./
g kg | kWh | Litri | hmm | % °C P9
min
: 2
Kokvilna %) 8 175 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Kokvilna .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
i 3
Kokvilna %) 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20 °C
Sintétika .
40 °C 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
4
Smalkvela ¥ 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Vilna 15 0.25 60 1:05 30 30 1200
30°C ! ’ ’
1) Velas izgriesanas atruma informativais indikators.
2) Piemeérota Joti netiru audumu mazgasanai.
3) Piemérota Joti nedaudz netiras kokvilnas mazgasanai.
4) Ta arT veic atru mazgasanas ciklu nedaudz netirai velai.
Parastas programmas — mazg§§ana
un Zavésana
@ Sis vértibas ir tikai orient&josas.
Programma . apgr./
kg kWh Litri h:mm % °C o 1)
min
sintetika 3 2.00 75 4:00 1 40 1200
40 °C ’ ’

1) Velas izgrieSanas atruma informativais indikators.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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